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Anna Rooze door J.J. Cremer
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Arnhemsche Courant, 9 oktober 1867:

de schrijver der betuwsche novellen, binnen kort ook als
romancier al;:treden, Sedert gernimen tijd hield
zich reeds bezig met het schrijven van een grooten
roman en thans heeft hij dien voltooid, Hij zal ver-
schijnen onder den titel Amma Rooze. Het eerste deel
is reeds ter perse. |

&

Dagblad Zuid Holland en sGravenhage, 10 oktober 1867:

Naar men ons mededeelt zal de heer J. J. Cremer,
de schrijver der betuwsche novellen, binnen kort ook als
romancier optreden. Sedert geruimen tijd hield hij zich
reeds bezig met het schrijven van een grooten roman en
thans heeft hij dien voltooid. Hij zal verschijnen onder

den titel dnna Rooze. Het eerste deel is reeds ter perse.
(Arnh. Ct.)

NRC, 14 december 1867:




Nieuwe Rotterdamsche courant, 17 december 1867:

Algemeen handelsblad, 23 december 1867:



Algemeen handelsblad 9 januari 1868:

Vervolg:



Algemeen handelsblad, 18 maart 1868:



De opregte Haarlemsche courant, 8 juni 1868:




Java-bode, 25 juli 1868:

Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 15 augustus 1868:

Vervolg:



Vervolg:



Jan ten Brink:



De tijdspiegel, 1868:



LETTERKUNDE

EREMER'S ROMAN.

Auna Rooze, door J. J, Cremer. Drie deelen. — Nijhoff, Sijthoff en Thieme. 1808,

Forgues wees onlangs op den bij de Engelschen zichtbare familietrek
tusschen hunne, gelijk zj die noemen, »prae-Raphaélitische” schilder-
en hun moderne roman-school, in zoover namelijk de meesters van
beide aan alle , ook de nietigste, voorwerpen eene bijkans microscopische
opmerkzaamheid wijden en ieder grassprietje, zoo te zeggen , afzander-
lijk in beeld brengen. Aan die opmerking sloot zich een andere,
dat de ni Engelsch hrij schier uitsluitend de wet,
niet der drie eenheden, maar der drie »deelen” in acht schijnen te
nemen. Schertsend gaf hij als ziin vermoeden te kennen, dat het

feit hien niet zonder invloed is op het eerstge-
uoemde ; m. a. w. dat het heilige getal »drie” waarschijulijk de oor-
zaak was van zoovele tot iens toe ui beuzelingen , zo00

vele gesprekken zonder end, waarmede gezegde Heeren hun verhalen ,
om er de vereischte lengtemaat ain te geven, wel dienen te door-
lechten, met dit ongelukkig gevolg echter, dat de draad der ver-
telling telkens, op de belangwekkendste oogenblikken, wordt afge-
broken en dat de levenssappen van den roman worden ingezogen door

Mutatis mutandis ligt er in deze opmerking veel , wat, naar mij
komt, ook Nederlandsch hrij; zonder schade zouden
kunnen ter harte nemen. Onder de fraaiklinkende leuze van reali
heeft men het in den laatsten tijd ook ten onzent in de mode gebracht,
om m%de gelijkvloersche werkelijkheid allerlei bont dooreengewarde
photogralische afdrukken te nemen. Uitmuntend; indien men slechts
behoorlijk toeziet, waar en op welke voorwerpen men zjn werktuig
richt — want, ik bid u, wat raken mij al de vulgariteiten van het
s%"?hhdﬂhmﬁsm&dﬁkm;wwﬁ
ze¢ mij nog bovendien te beschrijven ?
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Te verleidelijker wordt intusschen de genoemde drang, wanneer
m—.ncndcdmkh-em‘inmr;l:mmm' ¢
Cremer — cen aangeboren, een denig t voor détail-beschrijving
bezit. De schetsen van onzen Over-Betuwschen Novellist — wie kent,
wie bewonderde ze niet als zoodanig ! — munten uit door hun plustische
verdiensten. Men ademt, men snuift de »zuute’” hei- en boschgeuren
in; men hoort de bitkens gonsen, enz. Natuur en menschenwereld
beide heeft men, als 't ware, stercoscopisch voor zich — zelfs bij het
lezen! Honderd Kieinigheden, die san anderen ontsnappen , boeien zijn

oog en oor en niemand verstaat z00 als hij de kunst om, d'?"
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Heeft de verschijni Anna Rooze”, Cremer's jongste en veel-
logenstraft .. .7 i

kol

~ voor de eener gezonde Aesthetiek te verdedigen zij, zoo schijnt
mij de toewijzing van de hoofdrol aan Anna Rooze een bepanlde mis-
slag toe.

't Gaat kwalijk aan, ook met den besten wil , in deze achttienjarige,
preekerige schoone — wier hoofdbezigheid, van het uur af dat zjj de
kostschool achter den rug heeft, bestaat in 'tgeen Dominé Haverkist niet
geheel ten onrechte karakteriseert als: »de zucht om zich met
alles te bemoeien (I, 126)" — ondanks de telkens her-
haalde opvijzeling harer vele voortreffelijkheden en bekoorljjkheden , —
al dit belang te stellen, 't welk de schrijver kennelijk beoogt ons voor
haar in te boezemen. Blijkbaar heeft Cremer dit ook instinctmatig
gevoeld en van daar dat sjufvrouw Auna” (bij monde van Adam, den
tuinman) reeds van meet af als een soort van volmaaktheid wordt op-
geleid — »vijf harten voor &n, vijf zie je!" [T . 15] — , terwijl
juist de lezer, door kennis te nemen van haar persoon, in staat moest
worden gesteld, om van lieverlede zelf zich aangaande die voortreffelijk-
heid te overtuigen. M. a. w. de schrijver anticipeert op de genegenheid
zijner lezers. De poging | om dit lijke, opgeschroefd
ex-kostschool-dévetje, dat haar maatschappelijke loopbaan begint met
aan Dominé Haverkist onder 't onthijt duchtig de les te lezen ; dat ver-
der zich als scheidsrechter in dorps-minnarijen steckt [voor eene ncht-
tienjarige een weinig handtastelijk zelfs, T 124 boven]; dat hrieven
richt aan jeuglige Advocaten ; een werkzaam aandeel neemt in een gerech-

d k wegens skind d"; op stel en sprong geheel alleen
naar Utrecht reist; Professoren raadpleegt; met niets dan een reiszakj

bevredigd worden; — daargelaten nog dat hun gedétailleerde uit-
werking hier en daar den goeden smaak op gevoelige wijze beleedigt.
Door hoomen ziet men soms het bosch niet — en
blik van al die stammen verward, meenen dat de
verrassenden uitweg zal banen, dan houwt Cremer
wel enkelen de meest in den weg staande omver, maar laat ons
verder aan ons lot en onze onzekerheid over; m. a. w. dan solveert hij
de gerezen moeielijkheden, niet door den knoop te ontrufelen, maar
hij snijdt eenvoudig dien knoop midden door.

Men zou tal van haarfijn beschreven scénes, — b, v. de geheele volstrekt
onbeteekenende geschiedenis van Miel, Emma’s gefingeerden vader; de
ongeniethare kout tusschen Heintie van Leeuw en Romslikker; de
amours van Nelly Lewes of Nelly Saul; de avonturen van Tom Cat,
¢ tutti quanti — des noods uit den roman kunnen uitlichten, zonder dat
da: als k k  eenige dige schade werd toege-
bracht — het tegendeel is waar! terwijl omgekeerd daar waar men
geweldige katastrofe’s, uitgewerkte en belangrijke oplossingen zou ver-
wacht hebben, de gansche zaak met een enkele pennezwaai wordt af-
gedaan.

|

den
Mink
van

Eindeloos lang worden wij genoopt ons op te houden bij de huiselijke

in de hand, aan de »Pays-Bas" afgestapt zijnde, naar seen heer
vraagt — alles met de onschuldige, en op zich zelv’ zeker hoogst
loffelijke bedoeling om »de huld te besch " —; dat voorts de
lankmoedigheid zoover drijftvan, ten koste van haar levensgeluk, met een
stervenden teringzieke kwansuis zich te laten verloven en dat nan het werk
harer maagdelijke voorzienigheid en bereddering: eindelijk de kroon
opzet, door aan de, van kindermoord valsch betichte , moeder het levend
muar zock gerankt bewijs harer onschuld in handen te spelen ; de poging
zeide ik , om deze »Nederlandsche” Mademoiselle Sibylle in vollen ernst
als eene gelukkige realiteit door ons te doen waardeeren, moet, meen
ik, als ldoende worden afg, Mocht de schrijver bedoeld en ge-
tracht hebben in de persoon van Anna Rooze een type te doen optreden
van hetgeen z. i. een goed ontwikkeld Nederlandsch meisje in deze onze
XIXé* eeuw behoort te zijn, dan i€ Of de teckening niet volkomen naar
wensch geslaagd , of wij verschillen eenigermate in onze opvatting van het
ideaal van vrouwelijke hoedanigheden,

Mijns bedunkens valt het liofelijkste, het volle licht in Cremer's ver-
haal buiten kijf op de figuur van sHanneke Schoffels.” Indien er sprake
| is van een hoofdp , van een belangwekkend karakter, van eene
werkelijk bezielde en beziclende creatie, b dan en haal naar
) 1868, 1, 48

pratjes van het echtpaar Le Village, bij de beschrijving van walgelijke
kroeg-scénes, bij die van de inslikking van een vischgraat, of van de
culingire santrekkelijkheden van jufvrouw Molenwick. Tot doof wordens
toe ratelt van Wall, de »R d; ' par exeellence (eene goed vol-
gehouden type in 't voorbijgaan) ons zijn schutterig koopmans-jargon in
de ooren, of bezingt Willem Haverkist, de Utrechtsche student, tot
groote stichting van zjn sangebedene, den lof der moderne theologen,
die Jezus als een sprachtige figuur” der god gemeente aanprijzen
[denkt u ook eens een vaderlandschen roman, waar geen theologie
in kwam?!}; — een woek o egen, een ziel per als Lijning,
een der hoofdpersonen van het verhaal, aan de beschouwing van wiens
et ken de schrijver u noodzakt twee lijvige bookdeel h
uw onverdeelde oplettendheid te wijden, en wien, ter bevrediging van
uw moreel gevoel, eindelijk, 200 gij meendet, de Nemesis dan ook op
voorbeeldige wijze moest uchterhalen — deze wordt, als door cen too-
verslag, met een coup de main, 00 gij wilt — uit den weg geruimd.
Over jt geheel is er in de wijze wanrop Cremer met de hoofdkaruk-
ters, met de moeielijkheden ook van smaterieslen” aard in zijn roman
omspringt, iets ongemeen luchtigs en romanesks. Oscar van Breeland's ver-
zoek bij den Hove van Gelderlaud, b. v., na afloop van zijn schitterend plei-
dooi in Hanneke's zaak, om tegen alle usantién in, onmiddellijk de uit-
spraak te doen volgen, ontmoet dunkt mij — ofschoon ik geen jurist
T Py




| ‘Danden ‘vouwt (doed THDL 98, en-volg.); to/vergtess dat sfn Muse
angstig hem bij de mouw trekt, — dit of dat scénetje is te aardig,
het ymoet” er in. Hebben de »sdrie deelen” Mﬂﬂm
Dit laat ik in het midden, maar zeker is het dat ik hem sou willen
bidden — wij bezitten helaas! al z00 weinig gedistingueerde schrij-
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de justitie in 't verhoor genomen en deswege uit de pastorie verdreven,
in den kouden winternacht op :nocdonwwltudﬁnduv
umm

"—m...ﬁ! W:mhmh’mdm?‘-ﬂthl’bo-
der. — En de vader stilstaande:

~ — »Gij Hanneke, zo0 loat in 'tduuster! Wat doede hier kiend?
‘Wat is er gebeurd, zeg?”

~— »Niks!" bibbert Hanueke, en ze klappert met de tanden.

— »Niks....?" herneemt de man, en nader tredend legt hij zijn
'MHQWMn“mmEhbm

‘Maar nu, daar staat Hanneke te klappertanden, eandaricth'r
nog altjjd asn, en herhaalt met krachtiger stem zijn vrang: wat er
dan was dat haar op dit late uur van 't domine's huis naar den berg joeg.
- — e jo dan niet Berend dat ze hoast niet spréken kan, zoo kolde
20 isl g~ kom hier Hanneke; hier op de

- 'kZeg: loat ze erst bekommen eer ze proaten zal. God, kiend! oe
hnb*dsml....amu- muﬁmﬂmquﬁnm"
© Berend stelt zich in den weg. Hevig:

— ol k vioag wit wit wit er is?"

~ — »Man, wés toch wiezer. Altied den driftkop! Oe kiend is dood van




spreekt — zijn doorgaande wereld- en menschbeschouwing, kenmerkt
zich door iets welwillends , een zedelijk optimisme; op haar zelve een
hoogst  beminnenswaardige eigenschap, maar die toch min of meer
dient ingetoomd te worden, zal men, bij het samenstellen van een
»maatselappelijken” roman , de sobjectiviteit van den kunstenaar” niet
geheel uit het oog verliezen. — Er ziju naturen (en daaronder behoort
de zijne) die, gelijk de bloem , bij voorkeur zich naar het licht toe-
wenden ; die liefst hun med hen door het spiegelglas der hoop

Er behoort, (ik erken het) bij hem , wiens gemoed op dusdanige
wijre is hesnnard , een zekere zelfoverwinning toe om in een werk van
langeren adem — alle, ook de leelijke, de africhtelijke kanten van
de menschelijke natuur, met gelijke fijnheid en naauwkeurigheid af te
werken, Evenwel , hoe zwaar hem die taak ook wege, hij mag ter
wille van de harmonie van zijn kunstwerk zich san haar niet ont-
trekken , zoomin als het hem , uit zekere ingeschapen bonhommie , ge-
oorloofd is, de gevolgen van het zedelijk kwaad lichter voor te stel-
len, dan de sanleg van zijn werk zelv’ vordert, Om een doorluchtig
voorboeld hier aan te halen: Indien Auerbach in zijn: »Auf der Hoke"
op den misstap door gravin Irma begaan, niet zulk cene tragische ont-
knooping had doen volgen, de diepe , de machtige indruk , welken deze
Idylle — in haar geheel beschouwd — hij den lezer achterluat, ware
dan grootendeels verloren gegaan! In dit opzicht laat Cremer's roman
m. i te wenschen over. De min goede karakters hebben iets cari-
eatuurachtigs — en de bepaald slechte in hun geheele houding, in
hun aftreden van het tooneel vooral, iets dat aan een melodrama her-
innert. — De worsteling van Jan Piek, alias Geert Holmena, bv. met
Juw&lmdahmﬂgmmhgmdmﬂmhen
Politie-Commissaris ; het de van Lijning met al wat
ds iddellijk fgaat niet minder, pleiten geenszins voor eene
groote virtuositeit in het afbeelden eener wiirdevolle Nemesis.

Onwillekenrig schiet mij hierbij te binnen, wat ik onlangs, bladerende
in de beoordeeling van een puopguvoetdtunschbhnd ten aanzien
van den auteur, den heer Gondinet, vond opg: l: »fl wa
point Phumenr sombre qui convient i ces sortes de compositions. Tout
sadoucit sous sa plume aimable. Son vers, ami du soleil , wWest pas
fait pour pratiquer los soutervains du drame.”

Zon men ditzelfde ook niet van den heer Cremer kunnen zeggen?
Bevatten deze woorden, weggedacht uit hun verband , misschien niet

i delehomhuld-mmm—devmchmmdnuhiﬁﬂ?

Indien ik al mijne indrukken samenvat, dan komt het mij voor dat
\ in:sAnna Roose”. de: stof, verscholen ligt. voor een. keurige dorpevertel-

Nederland, 1868:

van Hanneke Schoffels, dat ,,frissche boerenkind”, 't welk de
laster van kindermoord beticht. Op de kermis heeft een laaghar-
tige schelm in een woest gevecht aan haar vrijer Joost Burik
toegeroepen, dat Hanneke hare eer met voeten frad, dat hij het
bewijzen kon. Maar de nood siijgt hooger. De beschuldiging van
kindermoord komt de arme deerne van alle zijden aangrimmen.

En hieraan is ze niet schuldig! Maar toch ze is zich vaneen
anderen misstap bewust. Hoor haar in den vroegen winteruch-
tend, als ze voor een stoel neérvalt en bidt:

+0 Lieve Heere Jezus! wa'k oe verznuken mag, laot 't niet uutkommen
nee! Voader zal mien vluuken en Joost.... O God ik zal wel tweemoalen
Zundags noar de karke goan; en van 't loon uutlegge veur den arme,
vier duite wéks of ook wel 'n stuuver. O Lieven Heere Jezus, ik was een
kiende en...."

Bespreking door Alexius van Staden, pseudoniem van Jan ten Brink, 1868:
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NRC, 8 januari 1869:

NRC, 31 januari 1869:



) alin het ver
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: 3 eeluer :dniz’ond tegen den dat die lfde h
“officier verbleeken zou of blozen als hij bm?é e Anlp-
'«ﬁtﬂug in aller tegenwoordigheid zeer ernstig vroeg:
: ﬁ’g gij, mijnheer, onschnldigaan den g eegden moor
En de hulpofficier-burgemeester verbleekte niet, maar

‘bloosde. Hieruit nu toonde Cremer's advocaat het onge-
‘rijmde aan van in het verbleeken oﬁblm mm@,

en bewijs van len zien.

NRC, 16 februari 1869:




Nederlandse poezie, Java-bode, 24 februari 1869:
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leefde omstreeks wor

ze dit gedicht vanaf het tablet voordroeg
of uit het hoofd is onbekend - maar dit
terzijde.

Wintervermaak

Voor voordrachten in de 19de eeuw is evenwel héél veel hard bewijs voorhanden. Zoals dit
bericht, uit de Java-Bode van 24 februari 1869:

“Lezingen aanhooren is nog altijd een Nederlandsch wintervermaak. Cremer [J.]. Cremer,
1827-1880] leest zijn BARna-Rooze voor; Van Beers [Jan van Beers, 1821-1888] geeft eene
novelle in verzen, getiteld Begga, een verhaal uit het vlaamsche volksleven, dat gaarne
gehoord wordt; Beets [Nicolaas Beets, [1814- 1903] plukt lauweren van zijne verhandeling
over Van Lennep ; Ten Kate [J.].L. ten Kate, 1819-1889] reist met zijn “FPlaneten” rond;
verzen, gemaakt van toespelingen op den mythologischen naam, op het uiterlijk voorkomen en
op hetgeen de astronomie leert van verschillende hemelligchamen. Zaalberg [?-?] leest ook.
Te Rotterdam en te Utrecht heeft hij maar een schaarsch gehoor gevonden. Multatuli [a.k.a.
Eduard Douwes Dekker, 1820-1887], die al zoo veel te dragen heeft, draagt thans ook nog zijn
dramatische fragmenten rond. Et voila comme on s’amuse. De muziek levert weinig bijzonders
dezen winter.

Algemeen handelsblad, 19 maart 1869:

e .

Weekblad van het regt, 11 april 1869:



3

in cassatie onmolijk was, Voug Huhlj dnom-

b wmmmmhuhg

N, 3094

_ Ead Greot mmm Heeren ! thnu ton slotte nog eon je-
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el dozeliik liot n)dal m‘mwr olldote boloddt.
“Mijue Hearen | Twog niapisken van dit of, ju de 2ask van
Manneke Scholfels, affn. mogetk ! Bena Is shivlits wumhﬁnmk.
Wastohinljk — seen voor iay sohive xoker & do witspraak wrijt

B ale yrij amgt, mijEe Heeren, dan bototkent dits Wi loka
van dit Hof vinden ale rechtors geen echeld Is baar. Of anderss
Niomoid heefe reehie haer o vemordaciea, want har gehald s nier
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1 mmdu?ln art. ¢ wend uitdrakkelfk g d wat ot nd
tos skeobits coglutkonil werd toogelaten | de ! weerd
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syn nstuurlijkes rogter. Wol Is wasr, hoott de :M baen Jien regier
DANZOWSICH; AT WADREST Osty i et brpaslde , (8¢ 06 &revit van
e | den Hoogen Read kon wonlen vernietipd doos een of anilor Buitin
hmlmh?mlvngwr. zom dan o geost dor Gromdwet ook ijn pa-

Ook da bohandeling al vinden wij

PO, igen
Balen ovor drio dagen misschlen.

Blanr, alv gij dan un roads goveelt, migne Heoren, dac do wet haar
piet ‘creffen kon', mes waz seoht xal ozs foage veouw dnn sozmasly
polit, of xlf Bet dre degen, twa cen vermchioffike Kerkerstenl wordea
eeondeeld, Jo arme d5o reods Nijna vior-cntaehtiz dngon ossehuliiz —
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Het vaderland, 2 september 1869:

M. Nijhoff, A. W. Sijthoff en D. A. Thieme geven uit:

AN N.A R@@ZE, |

T

Tweede drulk in post-8°, 3 deelen met Staalyignetten. Prijs gebon‘dep in heel |
linnen vergulde bandjes £ 6,50, ingenaaid £ <4,%0. (1822)

De opregte Haarlemsche courant, 17 september 1869:

L M. NMIMIOFE, A. W. SITHOFF en D. A. THIEME geven uit:

AN‘N’A BOOZB
J. J.E@REM}EE

weede Druk , in st-8°, 3 deelen , met staalvignetten. Prijs, W “heél verg!
. ® = o bandjes i'c,w, ingenaaid £ 4 .:go.ge e T -

S. Gorter - Van huis, Anna Rooze, Lidewyde. Van Huis, Roman van Gerard Keller. Arnhem, D.A.
Thieme, 1867. Anna Rooze, door J.J. Cremer. 's Gravenhage, Leiden, Arnhem. M. Nijhoff, A.W.
Sythoff, D.A. Thieme, 1868. Cd. Busken Huet, Lidewyde. Arnhem, D.A. Thieme, 1868. In: De
Gids. Jaargang 33(1869). P. 275-344. Link naar de tekst:

http://www.dbnl.org/tekst/ gid001186901 01/ gid001186901 01 _0010.php

Tekening met 0.a. Anna Rooze, 1869:
-t 0.4 Al ) =



http://www.dbnl.org/tekst/_gid001186901_01/_gid001186901_01_0010.php

Dt drie gadinoes Anoe Besse, Lilexide oo Lepmise rucr dis berdss Farle Gomer,
L

87 Spotprent, verschenen in De Nederlandsche Spectator van 7 maart 1869, naar aanleiding van de
kritiek van Simon Gorter in De Gids van februari, waarin hij 4nna Rooze van 1.J. Cremer, Lidewyde
van Cd. Busken Huet en Van huis van Gerard Keller had besproken.

61

kon het aanbod, om gezondheidsredenen, uiteindelijk niet aannemen. In 1871 overleed
hij, na een jaar hoofdredacteur te zijn geweest van het juist opgerichte Niewws van
den Dag.

Zijn belangrijkste kritische bijdrage is een breedvoerige, maar soms verrassend
satirische recensie van drie nieuwe Nederlandse romans geweest (februari 1869).
Hij toonde dat zijn beoordelingsnorm vooral ethisch was. Dit kenmerk zou de
Gids-kritiek na 1870 trouwens in het algemeen dragen. De romans Van Huis, door
Gerard Keller, en Lidewijde, door Busken Huet, veroordeelde Gorter vooral omdat
ze niets gemoedelijks, niets verzoenends of verheffends hadden. In Huets boek werd
‘over alle instellingen, grondbeginselen en vormen van menschelijke waarheid en
gerechtigheid op eene verbijsterende, soms lichtvaardige, soms cynische wijze
[gesproken]’. Uiteindelijk prefereerde Gorter dan ook J.J. Crémers Anna Rooze: dit
mocht dan een onbenullig boek zijn, breedsprakig, overladen, diep noch hoog - het
getuigde tenminste van trouwhartigheid en rechtschapenheid. ‘Hier spreekt men onze
taal, hier vallen de gedachten in den Hollandschen plooi’ (1869, 1, 343-344).

De tweeslachtigheid die Gorters bespreking kenmerkt: een oprecht verlangen naar
het hoge, het grootse, het bezielende, maar uiteindelijk een veilige keuze voor het
gemoedelijke, ecenvoudige en burgerlijke, is ook typerend voor de stukken van Charles
Boissevain, die in 1872 literair redacteur werd en in de volgende jaren meer dan
twintig grotere bijdragen leverde. In maart 1871 zei hij zijn literair credo, in een aan
Potgieter en Shelley ontleende beschouwing over de onmisbaarheid van de poézie
in het leven. In een tijd die, naar hij meende, gekenmerkt werd door “dor en droog
intellectualisme’, scepticisme, materialisme en vulgariteit, had de dichtkunst de hoge
taak een ideaal, een hoger levensbesef te tonen. De ware poézie was harmonieus en
optimistisch van strekking, stemde ‘tot vreugde en rust’ en bevorderde de ‘zedelijke
veerkracht’. Natuurlijk diende zij enkel de schoonheid, maar - en hier toonde
Boissevain waar hij stond - juist door het hart te openen voor de schoonheid van het
zuivere en harmonische bevorderde zij deugd en godsdienst. Kracht en
oorspronkelijkheid van expressie mochten dan ook niet ten koste gaan van
‘bevalligheid’, ‘welluidendheid” en ‘bekoorlijke evenredigheid’.

[J. Kneppelhout] - Eene jonge jufvrouw in eene delicate positie: Cremers Anna Rooze bij
gelegenheid der tweede uitgave, microscopisch onderzocht. Leiden: Firma: Jacs. Hazenberg, Corns.

Zoon, 1869. 94 p. Zie _https:/site-
421758 .mozfiles.com/files/421758/Kneppelhout_Eene jonge jufvrouw_in_eene_delicate positie.pdf

Rederijkers weekblad, 27 augustus 1869:


https://site-421758.mozfiles.com/files/421758/Kneppelhout_Eene_jonge_jufvrouw_in_eene_delicate_positie.pdf
https://site-421758.mozfiles.com/files/421758/Kneppelhout_Eene_jonge_jufvrouw_in_eene_delicate_positie.pdf

Ne. 35.

Dit Weekblad verschijnt gereweld iederen
Dunderdag.

Alle stnkken de Redactie of Uitgave be-
treffende, yelieve men te zenden san bet
adres van J, G. ANDRIESSEN & ZOOX,
Hoekdrukkers-Ungevers 1= UTrscnr,

losending van stukken vdde "s Woensdags.

Vijfde Jaargang.

REDEBMEERS WEEKBLA

TEYENS

ORGAAN VAN HET NEDERLANDSCH REDERNKERS-VERBOND,

DONDERDAG
27 Augustus.

)

De Abonnemestsprijs s FaE
kwartaal, franco door het geheele Rijk. Men
abonncort zich voor niet minder dun een ge-
beelen Jaargang.

De Prijs der Advertentifn is van 1=3
rogels * b ; iedoren regel meer 10 Crats,
behalve hes zegelrecht,

Lietterkundige Kamerkout.

Een enkel woord over Eem bore Fed waarvan ik den hoofd-
inhoud in het vorig N* mededeelde.

Tn langen tijd heb ik geen tooneelstuk ontmoet dat ik met
zooveel genoegen gelezen heb.

Vooreerst is hot vol handeling: de voorvallen, die zeer
natuurlijk op elkander volgen en uit clkander voortvloeien,
houden ons voortduvend bezig. Lange al praken en be-

waat, teon en wat niet al, alles moet nauwkeurig uitkomen.
We zijn te Lltertellerig. Ouze naburen dichten voor het gevasl
en voor het gehoor; bij ons is het ooy voor één, ja missehien
voor twéd derden in de uitspraken van de rechtbank der
kunst').

Allermerkwaardigst is in de Tijdspiegel cen stuk van den
heer Roorda van Bijsinga, getiteld: Cremer en zijn
roman ; vooral troflen mij dsavin deze regelon :

od’ Bsquiros?) spreekt met zeker medelijden van onze Hol-

spiegelingen (vreemd san het uatuurlyjk leven des menschen)
zijn vermeden en de handelonde personen spreken, zooals
men zich kan voorstellen dat ze gedaan kunuen hebben.
Danrbij is de tsal vrij van die veeemde en verouderde
woorden, die in Hofdijks werken niet vreemd zijn en die,
als gebruikelijk in den tijd der handeling, wel gebruikt mogen
worden maar af te keuren zijn, omdat het meerendeel der
lezers of hoorders ze niet meer verstaat en het stuk bij lezing
of opveering dus Of inspannend Of onverstaanbaar wordt.
De karakters zyn uitnemend volgehouden en als werkende

vlandsche podzic, en wijst op onee waterwerken, onze mouu-
vmenten tegen zee en rivieren, die eeuwigdurende buiten-
wen binnenlandsche vijunden, als de ware gedenkstukken van
sden Nederlandschen dichtgeest. Met geen minder recht
rnoci ik de liefdadigheid de poizie van Nederland. En de
wdrie grootste gruwelen van onzen tijd, onze koloniale poli-
wtiek, de slavernij der fabrickskinderen, de ht hobben
#ook het onsterfelijk protest van drie onzer grootste dichters
#te voorschijn geroepen, de Mar Havelasr van Multatuli,
wCremers Falriekskinderen, van Lenneps Beschrijoing van
whet huis Mont-Athos. Op dit gebied plukt het jonge Neder-

wland sijne lauweren on heoft Scheltema geschreven zijue
wKinderen van hel {jzeren varken.s

et slot der beschouwing is, dat Cremer zich ten doel
gesteld heeft groote waarheden te verkondigen. Hij wil
sedeleeraar, verbeteraar der menschen zijn, 206 als de schrij-
ver en dichter dat kan dat moet zijn, zal hij zijner hooge
roeping getrouw blijven, Crem er beproelde dat in schetsen,
in novellen, in tooneelstukken, thans in een roman. Zal
jemand het wagen te bedillen zoo hij niet in alle vormen
slangde?

Wij achten ons gelukkig eomen Cromer te bezitten en
wo gevoelen zijue roeping, we begrijpen zijn streven; en juist
dasrom is in gemeld stuk zoo uitnemend gezegd :

when geboren kunstenaar als Cremer leboeft de kunst slechts
rle verstvalen, om de hoogste kwnst deelachliy e worden.n

Wenn die (#locke soll auferstehen
Muss die Form in Stiicken gehen.

(Schiller).
of in Cremers woorden: #Het oude en het nieuwe orgel.s
Bn hisrmede, tot wederziens.
Zaandijk, 22/8,

T. H pr BEEER.

Opregte Haarlemsche courant, 17 september 1869:




Algemeen dagblad van Nederland, 26 september 1870:

Algemeen dagblad van Nederland, 27 september 1870:

Het vaderland, 28 september 1870:



ngevoerd, waltebﬁj dwoaneelhefhsbbmmds
en om er kennis mede te maken. Hoeveel te
. vertaald, maar een oorspronkelijk Ne-
waaraan zich nog wel de naam van den
Wm kent zgne dnna Rooze miet, en

| zijn om ui_'m voorkomende per-
te zien vo ! Van elders vernamen |
“den besten uitslag had plaats

ons, om Donderda@nvand een

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 12 oktober 1870:




*__  Morgenavond geeft het tooneelgezel-
schap der hh. Albrecht en van Ollefen van
Rotterdam hier weder zijne eerste wintervoor-
steling. Als Utrecht's getrouwe bezoekers ,
verdienen de leden bij de opening van bet
speelsaizoen een -welkomsgroet , die het publiek
hen bij de opvoering van Anna Roosze, naar
Crewers roman, h ‘pen we, morgen ook gaarne zal
brengen, De scliouwburgbezoekers zullen er
zich in verheugen, oude, getrouwe vrienden
weder te zien, van wie zij verwachten kunnen,
dat ze hun op nieuw menigen genoegelijken
avond zujlen bezorgen. Het nieuwe, door den
heer Haspels vervaardigde tooneelspel, is ze-
ker goed gekozen voor de entrée en campagne;
wij verwachten althans, dat het een tahijk
bezoek zal lokken, en wenschen dat het dit
door samenstelling en spel beiden zal verdienen.

Hoornsche courant, 30 oktober 1870:

genomen »dramatische vorm” wel de meest ge-
schikte is om eene rechtsyraag op grondige wij-
ze in_ een tijdschrift als de Gids te behandelen,
al lmn. men zich geheel vereenigen met de keuze
~van, dien yorm wanneer Cremer in zjn roman
- »dnna Rooze” de nadeelen der preventieve ge-
vangenis in het licht wil stellen,

Opregte Haarlemsche courant, 14 november 1870:

SCHOUWBURG IN DE ST, JANSSTRAAT,

TE HAARLEM.
Buitengewone voorstelling door het Tooneelgezelschap
van den Rotterdamschen Schouwburg, onder Directie van
~ ALBREGT & VAN OLLEFEN. ;
Maandag 21 November 1870:

ANNA ROZE,

Tooneelsp. in 8 Tafer., door J. M. HASPELS, bewerkt
naar den roman van dien naam door J. J. CREMER
(nooit vertoond). Aanvang ? wre.
Prijzen der plaatsen: Balcon f 2,—. Eerste Loge
f180. Tweede Loge f1,50. Amphitheater en Bak
S 1,—. Gaanderij f—40. P '
~ NB. Plaatsen zijn dagelijks te bespreken aan den
‘Schouwburg ., van 's morgens 10 tot 3 ure.




Dagblad van Zuid-Holland en ’s-Gravenhage, 5 december 1870:

Dagblad van Zuid-Holland en ‘s-Gravenhage, 9 december 1870:



Algemeen handelsblad, 26 september 1870:

Algemeen dagblad van Nederland, 27 september 1870:



Het vaderland, 28 september 1870:



HET VADERLAND — Woensdag 28 September 1870..
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dndm behaarl ook de gisterenavond in de zaal van Diligentia.
heer J. J. Cremer gehiouden voordracht eener

nmmu OlahB'Inwmbe novelle, getiteld Bella Roel; een

weldaad voor de gewonden en zieken op slagveld en luudh,

maar waaraan zich tegelik hel talrijk publick, dat de zaal

geheel vulde, kwam te goed doen. Wij durven verzekeren,

dat deze nieuwe Over-Betuwsche novelle niet bij de vorige

achterstaat.

Evenals in 't spieell ook de
moed of verwaandheid, welhaast tot waanzin geklommen,
in Bella Roel de hoofdrol , lner echler geen vermndhnd

hun rollen voorlreﬂ‘elgk hadden opgevat. De hoofdrol was
in handen van meyronw S. Ds Vries; ook van deze mag
gelden dat 2j don goedw) indrak niet verstoorde, al be«
antwoordde zij in leeftijl ca gestaits niet geheel aan
hetgeen zich de lezers yan den roman van Anna Rooze

adden voorgesteld. De heer Moor (Redly-Marter) vervulde
2ijn mosilijke rol met veel talent.

— Hedennacht is hier band nitgebarsten in ecn loads, in
de Plantage tusslion de Kork- en Middenlaan ; dank ij
de spoodig aangebrachte hulp, was men de viammen spoe-
dig -meester; noar men verhaalt, moet echter eenig in de

op zehl maar op by — Govert
Hoenderarf is rijmelaar, en url:uldl zich
dmh.hr te zijn. In handen yan zelfzuchtige vrienden —
echle lypen van n0s bons villageois, — die op de dwaasheid | s!
van den rijken jongen boer speculeeren, ziet hem zijn goede.
engel Bella Roel, door hem ter wille van zijn roem als
»Govert Ros, den dicht hter” verstooten, van dwaasheid tot
Lrankzinnigheid voortgezweept, totdat zij het is, die hem
redt, wanneer de brand nit het broeiend hooi op het
verwaarloosde Hoender-arf, een einde dreigt te maken aan
het leven van den varmen krankzinnigen mins.” — Eind
goed al goed! is matuurlijk ook op deze novelle tospasselijk.
e heer Cremer is leckenaar-moralist, en als hij zijn
novellen voordraagt, daarenboven acteur.
Vandaar, dat de meest aangrijpende passages steeds die
aijn, waar hu sijn hoofdpersonen in do eenzaamheid be-
spiedt en het spel hunner gewaarwordingen en hartstochten
verloonl. Bella bij de waai-kolk, Bella in het karnhuis;
Govert op »2'n studdeerkaomer,” naar de kast gaande en zich
voor den spiegel eon witten das aanpassende, togen dat
men hem burgemeester zal maken; het geheele tooneel in
het karnhuis msmhen Bella en Ganrl. na den avond,
waarop Govert. zijn aan zijn meisje gebroken heeft
om U gedicht in den zak te houden; dat alles behoort tot
de beste stukjes, die Cremer ooit gemaakt heeft. En wat de
stukken betreft, waar de moralist bij den teckenaar bijna
geheel op den ndzler;rond troedt, de grootere teckeningen,
daaronder noemen wij in de eerste plaats het schelsje, waar-
mee het verhaal opent, de eerewacht van het »boeren
jong-volk” te paard, langs den dijk dravende om den
nieuwen burgemeester te gaan inhalen, terwijl Bella
tegen de glooung van den dijk bij een boom staat;
voorts het geheele feest bij den burgommler, die
200 natuurlijk bl llelm: in zijn " Over de

nabijheid gehuisvest vee zijn verbrand; nadere
bijzonderheden ontbreken.

— Door de erden onder de

strooibiljetten verspreid mlk/am:tunhkkmda opschriften
als 3Een bankbiljet van f 1000” enz. de verkondiging
van_het Koninkrijk Godl ten doel hadden.

— Ter
van het 25-jarig Jllml\!llm van den heer Carl Schnendu,
dat b hedenavond in de Hoogduitsche opera vierde,

werd 0. a. vercerd een keurig bewerkte bokaal —
die der fabrick van den heer I. W. Van Loon alle eer
aandoet — waarop gegrilt stond :

aro)
sHerrn Carl Schneider zu seinem 95- -jihrigen Kiinstler-
Jubilium gewidmel von seinen Freunden.
Rotterdam 1845 — 1870.”
_ Een album, bevallende de pamen yan hen, die voor
dit blijk van hulde, den kunstenaar gewijd, hadden bijge-
dragen, was bij bet geschenk gevoegd. (N. R. Ct.)
— Sedert eenigen tijd wordt geklangd over opstuwing
van water en opeeuhooping van stoffen in de kolk der
Keizerinnesluis alhier, ten gevolge van de spoorwegwerken
ontstaande, — Vanwege het bestuur dezer gemeente is

bij bet Depart. van Binnenl. Zaken aanzoek tot opheffing

dier bezwaren g . Bereids zijn maatregelen ter voor-
ziening genom
Utrecht, 26 September. — Gisteren vierde de

Uty. Vereeniging voor fabricks- en haudw:rkmgurknd
in de lokalen van Buitenlust in- de Malishaan haar

jarig_bestaan; het muziekgezelschap Euphonia, v
de leden van den 7angoursus en:van het n.nmmlﬁchlp
de Haymonie droegen in ruime mate het hunne bij, om
dezen avond genoeglijk e vieren; terwijt door de op-
voering van »da ingebeelde zicke" van Moliére, door de

onzes inziens dikwijls te gezoclite en ovenlrﬂen symboliek,
die de heer Cremer in allerlei détails tot opsiering van
zijn, door hun eenvoudigheid 200 ware, tafereeltjes uitstrooit,
willen wij niet twisten: quaestie van smaak! De gesprek-
ken, ‘alleenspraken en ovarle"mgcn, dic hier en daar
voorkwamen, hadden, meenden wij op to merken, korter
Kunnen zijn, of althans meer afwisseling kunnen aanbieden.

Maar 200 het publieck van 1jjd tot (ijd minder opge-
wekt scheen, wanneer Govert en Bella rustig aan 't pra-
ten waren; of wanneer over de Heibloesems en vruchten
als titel van Goverts gedichtenbundel en als wezenlijke
benaming van graan en veldvruchlen, of over het tjilpen
der musschen nevens den zang van den nachlegaal ge-

werd gegeven.
De‘vonter. 26 September. — Door de Arrondis-
sements rechtbank alhier , zijn op de voordracht ter ver-
vulling der vacature van kantonrechter te Ommen, de
navolgende heeren geplaatst: mr. W. C. J. Alpherts, griff.
van het Kantongerecht te Goor; mr. Baart de la Faille,
griffier van het kantongerecht te Doetichem, en mr. A.H.
Frassinet, griffier van het kantongerecht e Enschedé.
Horte het

Het stoomgemaal van den Elshout bij Arkel heeft de
noodige verbeteringen ondergaan, en daarmee zal eerstdaags
een definitieve proefmaling gehouden worden. — Te Brielle
had men vergeefs gehoopt ean deel van het garnizoen ook
in vredestijd te mllen behouden. — Naar le-Nassau

filosofeerd word; of wanneer over Ko-

ning David en Salomo aan 't mijmeren was; 200 wijte de
‘heer Cremer het slechts daaraan, dat het publiek is ge-
lijk de kinderen, die als men hun 200 fraai als de heer

en gezonden om de gren-

zen af te zelten legen uit Belgié ontsnapte krijgsgevangen

soldaten. —De laatste trein uit Utrecht naar Rotterdam is1 %

un-- gisterenavond te lmm;akomm, omdat de locomotief
a 4

Cremer dat doet, de

da door een

van 't
menschenleven vmnnnd heefl, ongeduldig worden,
neer de toelichting een oogmbhk »het volgende lnl-rodl,xu”
wal lang ophoud!.

Door de genbnnnaarden van den Kon. Fr.
Schouwburg zijn, bij de gulann:voud gehouden stemming,
afgewezen wchamp, als jeune premiére, jeune
premier 10le, fort jeune . premies 1ole, met/27 voor en
38 tegen, en Mme Brassino als ingéauité, Jeune premibee,
met 34 voor en 30 tegen (3 i bij

urunlen ‘worden. — De observatie-wachter aan de weerbaar-
heids-schietbaan te Delfshaven r onvoorzichtigheid
een schot gekregen boven de knie, zoodat zijn been is moeten
worden. — is door den trein
op d. brug ta

nnmdm - heeft de Z

te Rotterdam haar lokaal aan den Coolsingel aldaar in-
g2wijd. — Door de rechterlijke autoriteit wordt onderzoek ge-
rlun naar de oorzaken van den laatsten brand te lnlphul —

de keuzo niel voldoende).

Al behoorde do avond van Zaterdag jL niet
meer tot die vschoone avonden aan 't Scheveningsche
strand” doorgebracht, toch bad nog menig Hagenaar opera
en stadsgenoegens prijsgegeven o zich op het terras van
het Groot Stedelijk Badhuis te Scheveningen te komen
verlustigen in het laatste vuurwerk, dat in dit jaargelijde
aldaar werd afgestoken. En waarlijk, het kunstig werk
van den heer Van der Brugh uit Amsterdam verdiende alles-
2ins de uithundige tocjuichingen, torwijl vooral het slotstuk :
een hulde aan de badgasten, aller bewondering uitlokle
en waardig de kroon zetle op die reeks van schoone
vaurwerken, die de heer Van der Brugh dit jaar op het
Badhuisterras ontstak.

Reeds hebben vele badgasten, vooral die in het dorp

len, Scheveningen verlaten, en weldra kan men de
officidele slmhn; van het ba n verwachten, dat zich,
nietegenstaande den storm der tijden, door rust en kalmte
onderscheidde.

Gisterenavond werd cen grenadier aan den
hoek van de Veenestraat en Spuistraat door een vrachtwa~
gen, die wat al te hard reed, over zijn been gereden,
waardoor hij eene lichte kneuzing bekwam. Tegen den
koetsier is proces-verbaal opgemaakt.

Met 1 October e k. is benoemd tot Rijks-
boekhouder ten kantore der in- en uitgaande rechten en
accijnsen te ’s Gravenbage, de heer H. Heetjans.

De heer jhr. J. F.Van Thye Haunes, kolonel
der genie, kommandant in de 4ste stelling te Ulrecht, is
tot kommandeur der orde van de Eikekroon benoemd.

Don 24 dezer is indeze residentie overle-
den de heer dr. J. H. C. Basting, eerste off. v. gezondheid
der 2 klasse, eerelid der Nederl. Vereeniging onder et
Roode Kruis enz.

Naar wij vernemen,zal de Weleerw. heer ds.
C. E. v. Koetsveld aanstaanden Zondag, in de Wﬂlelnsk
:un 40-jarige evangelie-bediening vieren.

Z. W. E. W. lecraar bij de Ned. He

er stede.

lervormde G-nmnl- te

De veestapel van Nederland was op 31 Dec.
1869 samengesteld als volgt:

Prov. Noord-Brabant 31972 paarden, 207 ezels en
muilezels, 177 895 runderen, 51 043 schapen, 85365
geiten en hokken, 46 243 varkens; Gelderland 33 457 p.,

968 e. en m., 178947 r., 85 876 5.. 40208 g. en b.,

64 469 v.; Zuid-Holland 38 280 p., 599 e. en m., 206146 r.,
59 267 s, 10477 g. en b., 26 686 v.; Noord-Holland.
24277 p., 363 e. en m., 14560 r.,, 215241 s, 5075
g. en b, 21602 v.; Utrecht 12189 p, 293 e. en m.,
81380 r., 34568 5., 7004 g. en b., 20147 v.; Zeeland
94064 p., 218 c. en m., 54926 r., 37 374 5, 4273 g
en b, 19151 v.; Friesland 23169 p, 51 e. en m,,
209 377 r., 148986 5., 1279 g. en b., 9993 v.; Overijsel
16362 p., 74 ¢ en m, mm i 45657 -., s'm 5.
en b, 23872 v.; Groningen 26806 p.,
96197 r., 80493 s., 2197 g en b, 15 173 A Dunlhe
11 590 p, 14 o, on m,, 64400 1., 133153 s, 4082 g
en b., 10 240 v.; Li mbulx 14625 p., 72 . enm., 72813
r, 65 238 8., 11106 g en b, 33258 v.

Geheel 253794 p., 8100 6. en m, 1409480 r.,
926 907 s., 130672 g. en b., 200 804

Op. 31 Dec. 1868 252 630 p., 2066 o.en m.,{ 368175
r.,, 950054 s, 133532 g. en b., 200173 v.

. A 27

it heeflt
M besluit der buitengewone sehnioefonmgen met Flobert-
patronen een wedstrijd gehouden. — Een S-jarig meisje,
een dochtertje van den rwegeonducteur Smits, heeft te
Utrecht een 7-jarig jongetje, dat in "t water gevallen was, zoo-
Jang boven gehouden lot er hulp kwam. -— To Utrecht is bij
een gegoed burger cen vaatje in den kelder leeggeloopen,
inhoudende 400 liter jenever, die onze deftige Utrechtsch-
man tegen den winter had zopgedaan.” — Uit een uit-
yoerige dagorder van kol. Weitzel aan het 2ereg inf., voor-
komende in de pnh. Ct., blijkt o. a., dat van de 2756 opge-
roepen miliciens bij dat regiment slechls 7 zonder opgave
van wellige redenen zijn weggebleven. — Woensdag speelt
te Arnhem de Elberfelder: kapel onder directio van den
heer Urly Gutekind. — Te Warflum is een bestuur
benoemd, dat een reglement zal maken voor cen Vrede-
bond, die een adres zal opzenden als dat van Goes, —
Mr. B‘ J. Muller, kommandant der dd. schulterij, heeft
van de officieren der Heemsteedsche rustende schutlerdj,
wier oefeningen de heer Muller dezen zomer heeft geleid;
een zilveren beker gekregen. — Bij Dalfsen is een jonge
koe door een locomotief van den afin ’t weiland
geworpen zonder dat het dier schade leedj— Schipper v. d. S.
van de Punt in Drenthe heeft zijn ulnh zin vrouw en
twee kinderen verlaten en £ 600 en..
Zaterdagavond heeft een huzaar e Zullen in.een herberg
een burger dermate mishandeld, dat deze inbadankcl“km
toestand naar het gasthuis is urvwd Op Spoor-
weg van Emmerik naar Arnhem heeft zich Zondag, even
voordat de locomotief de brug bij Westervoort zou op-
rijden, ecn man op de rails geworpen om zich door den
in volle vaart zijnden trein te laten verpletteren. Hoewel

de machinist dadelijk stopte, was de trein reads te dicht |-

enaderd bij den  ongelukkige, wiens' lichaam letterlijk.
5«»:- midden werd gemaden:‘ x :

. Leger en Marine.
De luit.- Bnulbu‘ﬁ; bevelhebber der ont-|
Imndcn e divisie, zal den 1e ‘weder. van
ipen dor int. optreden , en o gon, oasi. Von Kellner, be-
nlhgbbﬂ‘ der ontbonden Ze d"m der als inspecteur van het
wapen der artillerie.

.{amlmmx s, qeuml lu- :hch
en Mnﬂm:l:t, zullen op 1 Oct. w‘:iu':nn en. 4

te
ﬂomml, vertrekt den 27n dezer weder naar Dordrecht.

Ten gévolge van het opheffen van het hoofdkwar-
tier zullen alle daarbij lelachieerde officieren naar hunne
vorige regimenten lerugkeeren.

Onderwils.
On«

8.
Aan de polytechnische school te mm xnlle;h[e-'

dureade den sanstaanden winter, door. den
e e B S e

Men verneemt, dat ook G-d-puuerde Staten van
ﬁlm an Zheﬁwﬂ M bdw ddmd.eunl.l;;
res aan Z. M. | ning, wearin up ud der
It aangedro;

school van Groni ngen.

In den _Fomesnterind (8 Sees healt de voorzitier
omtrent
dat de mmsler van Bnmnhu ehe Zaken geneigd is cen sub-
nduvnnfsmmluinnnw«nll.ﬂ Voor meis
dezer werd te Zaandam een Cursus van
mldnrdhar ondarwm Yoor vrouwen geopend, dur de V'dm\lsnrla
een_drietal lesraren der I, B. aldaar, de hh.
A, Pelt, m.r. E. Van Lier en J. W. Weems. Dé cursus omyat
aanschboekliouden,

het derwi) reken-)kunde, Itali:
o ORI T
Lager Ond

De raad dlr lemecnll Sﬂlloterllnd hloﬂ besloten

had alhier de eerste voorstelling plnll van het aan Cre-
rl roman ontleend wmmkpel Anna Rooze. Alle ran-

waren goed bezet in dm schouwburg van den heer
Vnn Lier, alwaar he! toon onder directie van
de Heeren Albregt en Vm Ollefen zijn beste krachten
besteedde om de uitvoering e doen slagen.

Het onder leiding van den auteur door den heer Haspels
bewerkte stuk moge tot grondslag een episode uit den
Toman hebben, welke men liever door een andere en nog
meer interessante zag vervangen; hier en daar zjj het stuk
niet vrij te pleiten van gerekheid, de vertooners g«vm vuor

het

het meere bewijs hun rollen goed te h
begrepen, vooral aan de heeren Van Ollefen (Otto V-n
Wall), Haspels(Lijning) en Albregt (Alexander Van Wall),

ar misschien meer nog nn da dames Albregt Engelman
g‘rm), mej. Rufla (oo Lijning) en mevr. Corijn

Heilbre lllqg)kmntdlhlmn dat zij

met 4874

en het e e e e s “vragen. Vo i
e scholen eon. asnmerkoljle. Vergeooing. ondergean, en -

besloten in- esnigo. scholen hot hulppersones 1o voumeerderen

De gemsantoschool antu'unhngen bliftsedort | <
t gobrek aan een geschikt lokaal. '

geruimen tijd gesloten
Op den 1n en 9n October a. 5. hoopt yun
9 et Jongehceren: lnslnnntu
als volgt:

op 5 en 6 Alothoo?do 7 en 8 0
; en o=| nderwijzeres; oy ct,

wnkun MW‘: Franscl; 15 Hoog-
l7—m Oct. tot 521 Oct. landbonw=
m —

“Hervono: Knl.
Beroepen te Hilversum, G. T Biarsie Onderkerk afd Isel.
Aangenomen Blokzijl, door J. W. A. Wok und.

~Bedankt voor Wijk, door G.J. Ormel te Loon op’ »

kuuuk )
Was-




Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 4 oktober 1870:
S Caght

R AL B d o g - —

*_ Wij vernemen, dat het Rotterd. tooneel-
gezelschap, onder direktie der hh. Albrecht en
van Ollefen, binnen kort zijne winter-voorstel-
lingen alhier zal aanvangen met hel nieuwe
stuk Anna Reoze , naar den roman van dien
naam, van J. J. Cremer, van welk nieuw too
neelstuk wij reeds met een enkel woord mel-
ding maakten.

Utrechtsch provinciaal en stredelijk dagblad, 9 oktober 1870:

Utrechtsche  Schouwburg

van J. EDUARD DE VRIES,
Met toestemming van het Hoofd van het

Bestuur.
VOORSTELLINGEN
door het Tooneelgezelschap van den Rotter-
damschen Schouwburg, onder direciie van
ALBREGT & VAM OLLEFiN.
No. 4 in het Abonmement. (fe Serie.)
TOT OPENING VAN HET TOOMEEL.
DONDERDAG 13 October 1820,

= > 1.4 |
N [ R J .
LA A0 AN L S :

Toonee in 8 Tafereelen, door J. M. Has-
pels, bewerkt naar den Roman van dien
naam, door J. J. Cremer.

(Nooit alnier vertoond )

3 N DER PLAATSEN: Bove

PRUZED : Boven- e
Beneden-Loge [ 1,50. Parket f m%
f1.—. 1. Amphitheater f 110, 2. Amphi-
theater f 0.65. Galerij [ 0.40.

Hil. Militasren (mits in uniform) half geld,

pe plastsen kunnen besproken worden bij
den Heer J. DOESBURG , Lijnmarkt,
Zadelstraat, van 11—3 ure, en op den dag
der voorstelling @an let bureau van den
Sclioawburg mede van 11—5 ure.

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 16 oktober 1870:
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Dagblad van Zuid-Holland en sGravenhage, 5 december 1870:



Het vaderland, 9 december 1870:
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voor velen in de gemeente schadelijk is, be-
grijpt men.

*_ Door de Rederijkerskamer Nikolaas
Beets is ten behoeve van het Roode Kruis,
gestort de som van [ 766.49 , zijude dezuivere
opbrengst der door die Kamer, op 11 dezer,

Onder dit bedrag is begrepen eene som van
£ 102 welke door het eereiid der Kawer, de
heer P. Mooij te Vreeswijk, van eenige inge-
zetenen aldaar is bijeengebracht.

Men zal zich herinneren, dat deze gelden be-
reids zijn bestecid aan de daarstelling eener
barak voor zwaar gewouden. te Dusseldorp,
waarvan in het vernﬁ van den heer L. Mulder,
voorkomende in het Utrechtsch Dagblad van 5
dezer, mededeeling werd gedaan.

*_ Behalve door storm en regen kondigt

was recht op haar plaats als de sentimen-
teele, intéressante vrouw des burgermeesters,
terwijl de dames Gotz-Scheps , Rullaen v. Dyk,
tot een goed ensemble mede werkten. De
eerste is waarlijk een cliarmante oudw dame,
maar spreekt ook met de tradilioneele volubiliteit,
bij dit ambt behoorende, haar viagge tong
soms “°‘”bg.' Of mej. Gartmans, als eenvou-
dige dominé’s-vrouw levens niet iets beschaal-
der in toon en manieren had kunnen zijn ?
Dat had haar karakleristick rolletje zeker geen
kwaad behoeven te doen. Iutusschen is een
domine’s-vrouw als zij, mogelijk, en ditis wel-
Jicht bij menigeen genoeg! — Het heerenper-
soneel toonde zich evenzeer voor dit tooneel-
stuk zeer berekend. De heer Haspels heefl de
met voorliefde bewerkte rol van Lijning uit-
stekend uitgevorrd ; bij was den gierigaard zoo
natuurlijk, zoo 1jzingwekkend, dat hy de toe-
juichingen dubbel verdiende die _hem telkens
werden gebracht; alleen was in het stuk wel-

Corijn

het naderende wintersaizoen zich ook aan, door
het begi der kal
heden hier ter stede. S
Zoo hield de zangvereeniging gisteravond hare
het »D he Re-

licht de vreeselijke scéne van de gierigaard
niet genoeg voor! reid. Albrecht, de vroolijke,

eerste  winl ening met
quizm”_van Johannes Brahms. Div werk van
voortreffelijk gehalte en diepen , podelischen zin,
zal voor Leerst in Nederland alhier worden
opgevoerd. Het vordert echter een flink bezet
koor , zoodat het wenschelijkis, dat een jeder,
die daartoe het talent bezt, zich bij de
yereeniging aansluite, om den ijver van direk-
teur en bestuur in dezen te sleunen. !
Le repelitien van het stads-koncert hebben
ook een aanvang genomen en wel met een voor
 Utrecht nieuw toonwerk , dat op vele plaatsen
in Duitschland met groot sukzes is opgevoerd:
De simfonie van [t izinberger: Wallensteins Lager.
0ok de verecuiging voor kamermuziek kon-
diﬁde deze week vier uitvoeringen aan en zal
zeker dit geore der oonkunst op eene waar-
dige wijze vertegenwoordigen. De heer Hol,
Bekker en Goenen zullen hierin weder worden
geschraagd, door de hatbare med king
van den heer J. J. Haak, terwijl de heer
Kriens een veelbeloveud, jeugdig ~violist, de
artij zal vervullen.
Dat deze drie vereenigingen lel voornmeen

T ) , die al 't voorkomen
had van een ronden parvenu en dan ook nict
Kiesch was in zijue uitdrukkingen, deed de
lachspieren, die anders niew veel te docn
badden, herhaaldelijk in baweging komen.
v. Zuylen, niet in zijn gewoon emplooi, voldeed
zeer goed als Jonkhieer Oskar, ofschoon ook
hij niet bij de liefdesverklaring aan Anua het
publiek geheel ernstig kon houden en ziju ten-
denz, om met het mooie braintje in nauwer
verstandhouding te komen, zich te veel uite,
door het zoo na mogelijk brengen van zyn

luat bij het hare. Le Gras was een geduchle
orpspredikant, v. Beek een goede baron
Geercke, Moor vervulde de lastige en niet zeer
dankbare rol van Redly, (den man, die zeer
zeker in Cremers boek een belangrijk figuur
is) zooals men dit van hem kan verwachten,
en v. Ollefen stelde Otto van Wall goed voor;
de hb, van Nienwland, Pietersen en v. Dijk
hadden rollen voor hunue krachten berekend ;
de laatste was recht op zjn plaats — We
mogen het herhalen, de indruk vau 't enserble
kon niet anders dan voldoende zijn. Anua Rooze,
Lijning en de koopman v. Wall vooral, zullen weer
dan eene losse verschijning zijn, waar zij hun

hebben, op 16 en 17 December dezes jaars een
feest te geven, aan de nagedachleni ewijd
van L. van tecihoven , zal zeker door de vele
vrienden van dien grooten k ist met

vreugde vernomen worden; zj zullen dus stel-
lig op algemeene medewerking kunnen rekenen.

*_ Morgen geelt het tooneelgezelschap van den
heer Victor Driessens zjn tweede voor-
stelling in dit saizoen. Wij wijzen daarop. en
hopen op den arbeid van dit gezelschap weldra
ook nader terug te komen.

*_ De 1. abonnements-voorstelling

d h 1 van de

R

hh. Albregt en v. Ollefen vond Donderdag veel
bijval. Een buitengewoou talrijk publiek had alle
rangen van de schouwburgzaal bezet , en blijkbaar
ontving het, niet alleen bij het opieden, de
voornaamste leden van 't ap metl sym-
pathie, maar het bracht ook hulde aan
de talenten, door bijua allen bij deze voor-
stelling aan den dag gelegd.

Anna Rooze, bewerkt naar den roman van
J. J. Cremer, was wel een titel, die moest
lokken. De bewerking van een roman Lot ecn
tooneelspel heeft groote bezwaren, en deze
zijn ook thans niet door den heer Haspels ge-
heel overwonnen.

van het

rerain Do:srdlen men tracht zooveel
mogelijk de ijkste personen en episoden
uit het boek -;l;nﬁ‘ tooneel te breng:ln. ver-
valt men allicht in een aantal tafereelen, enin
ken, die minder het karakier van de
personen doen kennen, dan wel morten dienen,
om den toehoorder mededeelingen te doen,
die onontbeerlijk zijn, om hem den draad ,
welke door den roman loopt, te doen volzen.
Wel heeft de heer Haspels dikwerf zijne per-
sonen met dezelide woorden doen optreden,
die Cremer gebruikt, en, om 200 e spreken
stukken uit zain roman gelicht, maar de taak,
om 't v en de leidende hoofdgedachte
van 't werk ten volle te don uitkomen, was
ook hier zeer moeielijk, wat vooral in de slot-
akte bleek. Die moeielijkheden in aanmerking
genomen, was de arbeid van den heer Haspels,
Vooral daar de geheele loop van 'tstuk belang-
stelling wekte, in geenen deelen van verdien-
ste_ontbloot.
Dit voordeel had het stuk zeker, dat het
o lsch it 1 1

verschillend karakter zoo uitnemend teruggasen.

Mochten onze Hollandsch Jisten op den
ingeslagen weg voorigaande , en hoofdzakelijk
garende op eigen odem, de vruchten van
onze talentvolle schrijvers ten tooneele kunuen
voeren, maar vooral mochlen die schrijvers
deze pogingen waardeerende, het hunne N
dragen, om ons vaderlandsch tooneel te hel
pen verheffen, en de hand zelven aan den
ploeg slaande, voor publiek en kunstenaars
datgene verrichten, wat de laatsten meerma-
len hebben getracht te doen: het samenstellen
of sch van goede lwerken.

»_ loor den hoogen waterstand zijn vele
landlieden genoodzaakt, hun vee reeds op
stal te zetten ; ofschoon de herfst-voedering
van spurrie, knollen, enz. nog niet is e~
vangen en deze vel:fewassen nog in vollen
ﬁroel.ziin. Niet weinig veehouders komen

terdoor in groote ongelegenbeid; le meer,
daar de prijzen der lijo- en raapkoeken sedert
eenigen tijd monteeren.

*_ Hedennacht is een niiem. van politie, die
eenige sigarenmakers, welke op het Stations-
plein’ alhier ongeregeldheden pl gden, tot
rust aanmaande, door een hunner aan het
hoofd verwond. De belhamels zijn in handen
der politie.

trecht.

Sambler geb. Wagenaar,
geb. Baud, z. — 14 — 8. C. v. d. Wolk geb.
v. Rein, z.

Overleden: 13 Okt. Cornelis v.d Weijde,
58 j., D. 205. — 14 — Gerarda Woudenberg,
3 w., L. 2339, Johanoes Albertus v. Rossum,

19 m., E. 334.
Levensstatistiek van de gemeente Utrecht.
Week eindi Zaterda den \5. Okt. 1870.

Geboren: j. 16, m. 17, totaal 36. Waaron-
der levenl. aangegeven: j. 2, m. 1, totaal 3.
Gemiddelde geboorten van de laatste 10 ja-
ren, verbeterd naar det bevolking, 40.
Huwelijken: 821530
leden: mannelijk geslacht 14, vrouwelijk

Ry

voor de krachten van 't g |
berekend lergelukkigst deed uitkomen.

13, totaal

» deze z

Uit dit oogpunt vooral was de opening voor-
stelling goed gekozen. De titelrol werd door
mevr. de Vries uitnemend vervald ; voor de
jonge rollen heeft men van haar niet altijd de

getrokken die nllen kon ; ze had thans
0 dracht en spel allergelukk oogen-
blikken; haar nau‘:urlijk spel, baar fraaie
intonatie, gevoegd bij eene juiste minachting
voor al wat naar 't overdrevene lijkt, doen in
haar de akirice van smaak kennen, die waard
is door een beschaafd publiek op prijs te worden
gesteld. Mej. Fuchs stond haar als Emma v. Wall
goed ter zijde, mevr. Albregt toonde als Trien
weierom de geroutineerde akrice te zijn , mevr.

B Gemiddelde sterlte van de laatste 10 jaren
Seanindelde S EHIE e S

Alierlei.

— Te Scheveningen is 't treurig bericht ont-
vangen, dat de haringschuit de Jonge Maria.
staurman A. Plugge, reeder C. van der Toorn,
met eene bemanning van acht koppen, waar-
van zeven vader~ van huisgezinnen , in de maand
Augustus II. is versaan, De pink is ten onderste
boven op het Baltrummerrif aangespoeld ; er

lijken van vijf der op-

bevonden ziuh.uof de
varenden in, welke te Baltrum in Pruisen

Bevallen: 13 Okt E. J. Montfoort geb.
v. Oort, d. A. dé-Klerk geb. de Heus, z. G. |
d. H. H. Schaafsma
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Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 24 december 1870:



Ulrechtsche Schowhfg

, van J. EDUARD DE VRIES.
Met toestemming van NMUN

Buitengewon Voorstallmg
| . ALBREGT & V mil. 5
Abwkl)bhns ea Vrijlilletten

Ter Benefice van den Heer J. M. HANPELS.
DONDERDAG 20 December 1870,

| HANNEKE SCHOFFELS.

'l‘oonoohpd in 7 Tafereelen, door J. M. Has-
hwttmankmuh
vuI . Cremer. Noolt alhler vertoond,

Gevolgd door :
GABIBAI-DI.
Blijspel in_een Bedrijf, naar

van Julius Rosen , cloorﬁ.
Nooit alhier vertoond.

Algemeen handelsblad 23 mei 1871

Leeuwarder courant, 23 juli 1872:



" INDISCE

naar het Fri




Nieuws van den dag, 27 mei 1874:



De opregte Haarlemsche courant, 19 oktober 1874:



Utrechtsch provinciaal dagblad, 5 februari 1875:

Ons streven, 17 februari 1875:



De recensiec van Anna Rooze, »een roman
van J. J. Cremer,” 1s even prettig te lezen als
die van de Mérival; het schoone wordt met
voorbeelden gestaafd en ook de schaduwzijde van
Cremer als romanschrijver aangetoond.

De standaard, 23 juli 1875:

290, Auna Rooze. £ 2.90. f
!

. CREMER.
3 Deelen. Prus f 4,80, voor [ 2.90.

Jan ten Brink over Anna Rooze. In: Eigen haard, 1876, no. 28.

3 te Haarlemsche courant, 3 augustus 1876:
oSS AL lfavuiurna voor F i,

Anna Rooze, door J. J. CREMER, 2de druk,
?-;2 ’{; 4,80, voor f 2,90, in prachtbsndon voor
_ Ik kies Anna Rooze, zegi Dr. JAN rzx BBINK
in Bigen Haard n° 28 — dat I8 wel de allerbeste
aanbeveling voor CREMER’S Meesterwerk. |

B Wvr . o NS Anss smemnelood20Y _ -

Algemeen handelsblad, 16 augustus 1876:

IK KIES ANNA ROOZE,

Dr. JAN TEN BRINK in Zigen Haard 1876 N’
m“ ema?d betere mbeveling voor LBEMER'I Mmtemrk;

prachtlm:(i

De rode banier, 1876:




were letterkunde, die omstreeks 1835 moet gerekend worden
aan te vangen, maar éen werklijk populair boek, een ge-
schrift dat onze ouders gelezen en herlezen hadden, dat
wij zelven lazen en herlazen en dat onze kinderen en kinds-
kinderen zouden lezen en herlezen, allen met eene aan-
dacht, die naarmate zij minder uit botte nieuwsgierigheid
was opgeweld en door prikkelende middelen verkregen een
te vriendelijker licht op het werk zelf afstraalde. Dat boek
heette niet Ferdinand Huijck of De Roos van Dekama,
evenmin Het Huis Lauernesse of Mylady Carlisle, noch
ook Klaasje Zevenster of Anna Rooze, ja, zelfs niet Max
Havelaar, maar eenvoudig CAMERA OBscURA. Dat boek
was en werd gelezen; dat boek zal gelezen worden, omdat
het, hoewel de zeden -en gewoonten van 't Hollandsche
volk in zeker tijdperk van zijn bestaan weergevend, toch te

Opregte Haarlemsche courant, 11 oktober 1877:

ARNNA ROOZE! |

door J. J. CREMER, 2¢ druk, 3 declen, prijs
S 480, nu £2.90. In linnen banden nu f 3.90.

HANNA DE FREULE! |

door J. J. CREMER, Volksuitgasf, prijs f 1.50,
nu £ 0.25. In prachiband nu £ 125,

THIJS DE SMID!

door J. J. (IIBIEII,-KQB S 040, nu F0.20.
To bekomen bij . LLE, Noordblaak , te
Rotterdam , en verder alom.

Utrechtsch provinciaal en stedelijk dagblad, 30 september 1877:

— In de opgave der nieuw uitgekomen boe-
ken in de Daily News, 27 September , vindt
men: An every-day Heroine, 3 volumes, foun-
ded on the Dutch of J. J. Cremer by Albert
Vandam. Waarschijnlijk (het boek is hier
nog niet te verﬁrijgzn) heeft Anna Roeze tog
grondslag van dit Engelsch boekwerk gediend

Het leeskabinet, 1878:



karakteriseeren van sommige personen, in het schilderen van
enkele tafereelen, niet licht zal geévenaard worden. Blader de
drie deelen van »Anna Rooze” door en telkens zult gij eene
bladzijde ontmoeten, die onweerstaanbaar uwe aandacht trekt,
hetzij gij het oog wendt naar dien jongen advokaat, die zoo
moedig de zaak van de arme Hanneke Schoffels verdedigt en
de Preventieve gevangenis bestrijdt, hetzij gij u vermaakt met
dien verwaanden dominé Haverkist. Als laatstgenoemde voor
het eerst van zijn leven aan de Boompjes te Rotterdam komt
en dan met goedige pedanterie een Rotterdammer, die daar al
sinds jaren heeft gewoond, attent maakt op het prachtige ver-
gezicht over de Maas — bewondert gij dan Cremers menschen-
kennis niet?

Provinciale Drentsche en Asser courant, 12 april 1878:

Algemeen handelsblad, 20 februari 1879:

De Vlaamsche kunstbode, 1880:

ontoepasselijks schuilt, in z00ver Kwam DICKENS en CREMER
met elkander overeen, dat zij beiden met de edelmoedigste
bedoelingen en het bewonderenswaardigste talent tegen volks-
rampen en nationale zonden hebben gestreden. In « Anna
Rooze » is een wakkere aanval tegen de « preventieve
inhechtemsneming » in « Hanna de Freule » worden « werk-
stakingen », en oproerige werklieden-vereenigingen, scha-
duwen der [nternationale, behandeld. Maar DicKENs en
CREMER zijn vooral te vergelijken door beider beminnelijke
persoonlukheid en beider sch itterend talent van voordracht.
Beiden waren zh tooneelkunstenaren van den eersten rang.

Wellicht leeft er in Nederland geenspreker die meer hoorders
om zich vergaarde dan CreMER. Nauw was de mare geko-

H. de Veer - Mannen van beteekenis, 1881:



Het schilderstuk door Cremer op de Amsterdamsche tentoonstel-
ling van 1850 aangeboden, was een landschap, en de wezenlijke
kracht van Cremer is de natuurbeschrijving gebleven. Scherp steekt
| deze bij de teelEening van maatschappelijke toestanden af. Ging
hij daar blijkbaar zoekend en tastend rond , de natuur sprak recht-
i streeks tot zijn gemoed en hij verstond haar geheel.

Wil men vergelijken, de keurige verzamelaar van ons proza en
poszie, wijlen J. P. de Keyzer, heeft als 't ware opzettelijk twee
fragmenten uit de ‘‘Anna Rooze™ naast elkaar gesteld, die deze taak
zeer gemakkelijk maken. Het *“Pleidooi” is zonder twijfel het beste
bewijs wat Cremer, ondanks de edelste aspiratién, miet vermocht,
en ‘‘de Storm”, beide aan denzelfden roman ontleend, toont ons
hem in zijn volle kracht, zonder dat er sprake kan zijn van in-
spanning of studie.

't Zij mij vergund dit even aan te wijzen.

Advokaat van Breeland, de verdediger van Hanneke Schoffels, is

Lelie en rozeknoppen, 19september 1885:



hem een echten lauwer waardig maaké.

Dan hebben wij de kunstennarsfamilio
van Roskas: de vader Kaseer Hexpurk,
is te Harderwijk geboren in 1818, Hij heeft
vooral dekoratief gewerkt aan verschil-
lende monumenten, terwijl hij zich een
eigen geare geschapen heeft, in zijn allor-
geestigste in klei geboetseerde volkstypon.

Zijn zoon Kpuarp RoskAw is geboren
den 25en Sept. 1854, Hjj is opgeleid aan
de Rijks-Akademie alhier en sedert het
jaar 72 te Leuven, waar hij de lessen
gevolgd heeft van De Taeye en Van

er Linden, om 2 jaar in Parijs te gaan
werken en fwee jaren in Italit,

Qok hij heeft zich mepst met dekora-
tieve kunst beziggehouden, zijn talent
diensthaar makend aan de verciering zoo
van partikuliere woningen, als monumen-
ten (Koninkl. Pavilioen Centraal-Station).
Meer dan éene medalje, door hem behaald,
getuigen van zijn talent.

Ten bewijze, dat ook de vriesche afdee-
ling van het Nederlandsche volk niet
vreemd Dblijft aan eenige zijner kunst-
uitingen, voer ik. ten slotte, voor u op:
den Heer Snwox Miepeaa, zoon van Rein
Miedema en Jeltje Schaafsma, geboren
te Harlingen, 13 Juli 1860. Zin vader
%af hem de eerste opleiding ; verder werd

ij gevormd aan de Akademie te Rotter-
dam door de Heeren Tabink en Grave,
en deed in 1882 eene reis door Italis.

In 1870 leverde hij de beelden aan de
beurs te Leeuwarden; in 1850 stelde hij
cen  borstbeeld ten-toom, voorstellende
Mephistopheles, dat op de expozitie te
Amsterdam verkocht werd. In ‘81 leverde
hij het beeldhouwwerk aan het Panorama
te Rotterdam; in '82 een Negerin, als
buuste bLehandeld, een buuste van Oom
Lijning it Cremers Anna Rooze, en
eenige portret-buusten, waaronder die van
den kunstbeschermer Droogleever For-
tuyn; voords Javaansche en Afrikaansche
typen, en twee beelden, getiteld De laatste
kus en Ilen zoom der baren, thands ten-
toon-gesteld te Antwerpen; eindelijk een
groep, voorstellende De Maatschappij,

Mag ,de lnatste kus’ let onderwerp
niet dadelijk voor het oog roepen, — het
beeld heeft groote verdiensten: 't is een
stervende grijzaart, wien het krnisheeld
aan de lippen wordt gebracht.

Verschillende eerepenningen, door den
Heer Miedema behaald, wettigen, voor
zoo veel moodig, zijne aanstelling reeds
in 1579 tot leeraar in het boetseeren aan
de Rotterdamsche Akademie.

Ziet daar, mijne jonge lezeressen, een,
zij 't dan wat droog, overzicht van de
Nederl, beeldhouwwerken onzer dagen.
De belangrijkste gevolgtrekking, dic er
uit te m’:ﬁ:’en valt, is, dat er toenadeving

laats heeft tusschen knnstennijver-
Boid. Toe meer het schooneaan het
nuttige verbonden wordt, hoe alge-
meencr zijn invloed zal zijn, en hoe
beter lhet aaun zijn bestemming zal be-
andwoorden.

Arn. Tn.



De portefeuille, 1887:
uremenr-editie.

Van Sythoff's 50-Cents-editie van Cremer zjjn nu
weer drie deeltjes verschenen: Hanna de Freule en
dnna Rooze. Onder den indruk van de hedendaagsche
volksbeweging verdienen deze werken bijzonder de aan-
dacht van belangstellenden. In onzen snellevenden tijd
ziju ze alweer tot eene vroegere periode gaan tellen, '
maar verouderd zijn ze niet. %“Anna Roozeé" vooral
heeft, zeer schoone bladzijden, het heeft bij de verschij-
ning zeer veel opgang gemaakt en was tijden lang het
onderwerp aller gesprekken. De groote verdienste van
dezen roman ligt in de objectiviteit, eene eigenschap in
onze hedendaagsche romans bijna ondenkbaar. Boven-
dien heeft *“Anna Rooze™, wat ook de romans van
Dickens, Dumas en Sue hebben, kracht van typeering,
zoo sterk, dat men zich na vele jaren de beelden nog
levendig kan voorstellen.

Figuren als oom Lijning, Hanneke Schoflels en niet
minder Anna Rooze, ze staan ons nog na jaren duidelijk
voor.

De Vlaamsche kunstbode, 1887:

JUIAARYVERVY T ASuEAw MSwAS WAwASs W

In de geheele letterkundige werkzaamheid van Cremer is
geen knapper, geen meesterlijker bladzijde te vinden, misschien
wel naiever, teederder, roerender.

Zoo bijvoorbeeld, in Anna Rooze, als hij de geschiedenis
der veluwsche boerendeerne, Hanneke Schoffels, verhaalt.
Hanneke wordt onschuldig van kindermoord beticht. De
schijn is tegen haar. Evenwel is zij zich van een anderen mis-
stap bewust, zoodat ze, na een slapeloozen nacht, in den
vroegen winter-uchtend voor haar stoel neerknielt en bidt :

« O Lieve Heere Jesus! wa'k oe verzuuken mag, loat 't niet
uutkommen, nee! Voader zal mi'en vluuken en Joost.... O,
God! ik zal tweemoalen Zundags noar de kerke goan; en van
't loon uutlegge veur den arme, vier duite wéks, of ook wel
'n stuuver. O Lieve Heere Jesus, ik was een kiende en.... »

En ze was verleid door een Veluwschen schelm.

Zij wordt weggejaagd uit de pastorie, waar zij dient. Zij
vlucht luid schreind « noar moeders huus toe. » Daar valt een
aandoenlijk tafereel voor. De vader vreest het ergste, en stuift

Het nieuwe schoolblad, 3 februari 1888:

Van de 50-centseditie der Romantische Werken
J. J. Cremer verscheen Anna Rooze, compleet
n 1 deel. (Uitgever Sijthoff). Afzonderlijk kost
it deel 60 cent, geb. 90 cent.

Het nieuwe schoolblad, 24 februari 1888:



Het nieuwe schoolblad, 1 febru

ari 1889:
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Sijthoft: Een veertigjarige uitgeversloopbaan, 1891:



stond te aanvaarden. Thieme schreef o. a.:

Cremer naar cen ander te laten gaan, raad ik af|
maar om nu al toe te happen, met die servituten op
zijn grootste boeken, raad ik ook af. Ik zou hem maar
een poosje aan 't lijntje houden. Er is volstrekt die
haast niet bij. Als Cremer Anna Rooze op wil nemen
in een komplecte uitgaaf bij een ander, dan mag hij
dat doen, mits ons betalende f 1000.—. Van Helmond
heb ik geen contract hier, maar dat behelst ook, als
ik me niet vergis, zoo'n dergelijke bepaling . ...

O

Oldtulips.org, 1898:

Plant Index > Plant > Tulipa anna rooze

Botanische naam: Tulipa 'Anna Rooze'

Geslacht: Tulipa
Groep: Dubbele Vroege Groep
Familie: Liliaceae (Leliefamilie)

Helaas is er (hog) geen verkoopadres bekend van deze plant.
Mocht u als kweker/verkooppunt deze plant in uw assortiment hebben neem dan contact op
via info@plantago.nl over de mogelijkheden om uw gegevens hier vermeld te krijgen.

Zoek foto's van 'Tulipa 'Anna Rooze" met Google

Zoek informatie van 'Tulipa 'Anna Rooze" met Google

c. Bloem roos.
Anna Rooze . Los; basis en filamenten geel; stengel zwak; bladeren kort, oplopend; 15 inch; 21 april 17 dagen.
Carmen Sylva. Groot, vol; basis en filamenten lichtgeel; stengel sterk; 13 inch, 27,17 april dagen.

Couronne de Roses. Groot, los, bleek aan de randen van elk segment; basis en filamenten geel; stuifmeel donker;
stengel slank; bladeren lang; 11 inch; 26 april, 14 dagen.

Emmeline. Groot, open; segmenten ingesneden; basis en filamenten geel; stam stevig; bladeren breed; 15 inch;
29 april, 12 dagen.

De aanduiding "(HB)" achter een tulpnaam geeft aan dat deze cultivar in de collectie van Hortus Bublorum zit,
autoriteit op het gebied van deze tulpen.

Ada, 1920 (HB) "Bloemroze; 30 cm (12 inch)" -- TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Aga Kahn, 1942 (HB) "Bloem diepgeel, vervagen tot donkeroranje; 10 inch (25 cm)" - TG . Beeldindex:
Tulpengalerij .

Agnus Andreae, 1960 (HB) "Bloemkarmijn; 10 inch (25 cm)" - TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Alba Maxima, <1893 (HB) "Bloem wit. Halfdubbel, roomwit; basis diffuus, lichtgeel; filamenten geel; bladeren
oplopend; 16 inch; 21 april, 19 dagen." -- Rapport, 1914-15 / Double Early .

Alice Leclercq, 1952 (HB) "Bloem fel aranjerood met een smalle gele rand; 30 cm (12 inch)" -- TG . Beeldindex
Tulpengalerij .

Anders Zorn, ?? "Bloem oranje.” -- TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Anna Rooze, 1898 (HB) "Bloemroos. Los; basis en filamenten geel; stengel zwak; bladeren kort, oplopend; 15
inch; 21 april, 17 dagen." -- Rapport, 1914-15 / Double Early .

De wekker, 1 mei 1901:



Voor groeten en kleinen

Kras maar toch goed.

Een bakker had een zoon, die goed kon leeren. VVan den morgen tot den avond zat hij met zijn neus in de
boeken, zoodat de verwachting van vader hooggespannen was ten opzichte van de toekomst van zijn
zoon. Alleen één zaak konden ze samen niet eens worden. Gerrit hield verbazend veel van romanlezen en
kon de verzoeking niet weerstaan zulk een werk in éenen door te lezen, als de gelegenheid daartoe zich
voordeed; en vader veroordeelde alles wat den naam roman droeg; of het boek was geschreven door
Bosboom-Toussaint of door Paul de Kok, vader scheerde ze over één kam en verbood zijn zoon er een blik
in te slaan, Maar 't ging Gerrit, als het wel meer jongens gegaan is, hij zocht gelegenheid in stilte te doen,
wat hij niet openlijk kon verrichten, en als vader had geweten wat Gerrit uitvoerde, als bij zoo stil op zijn
klein kamertje zat, zou er een storm zijn losgebroken. En 't was noodig ook, want de trek naar lezen was
zoo sterk, dat het leeren er onder leed; en de ontwikkeling van den jongen was nog niet groot genoeg om
goed en kwaad te schiften, zoodat hij alles las, wat onder zijn bereik kwam.

Eens op een avond zat Gerrit geheel verdiept in ,Anna Rooze” van J. J. Cremer. 't Was zoo mooi, naar zijn
gedachte. Anna’s leven bij den gierigen oom Lijning vormde zulk een schrille tegenstelling bij baar vroeger
leven op de kostschool; de persoon van dominé Haverkist was zoo goed geteekend; Oscar van Breedland
wekte heel ziin svmpathie — en zoo zat hii te lezen en te miimeren. alles rondom zich veragetende. Maar

Vervolg tekst: zijn hoofd begint hem zwaar te worden en even moet hij ophouden. Hij slaat de oogen van
het boek op en — vader staat aan de deur van zijn kamer.
»Wel Gerrit, zoo druk aan de studie?”

»Ja vader, 'k krijg er hoofdpijn van en wilde juist me eens even verluchten.”
»Waarin werkt ge tegenwoordig, jongen?”

»QOch vader, in alles wal ik voor de lessen leeren moet. Geschiedenis, aardrijkskunde, Nederlandsche Taal,

”

enz.
»En wat hebt ge daar 't laatste geleerd? Ge waart zoo erg verdiept?”
Gerrit krijgt een kleur en zegt: »0, dat behoort tot de taaistudie”.

»Laat me dat boek dan eens zien, jongen, want 'k heb wel eens hooren zeggen, dat taalstudie nu juist de
hartstochten niet opwekt en heel uw gelaat toonde uw hartstochtelijkheid!”

Niet dan met grooten schroom geeft Gerrit aan vader het boek, en o wonder, als vader het titelblad heeft
gelezen, blijft hij kalm.

III

»Gerrit”, zegt hij, »heeft meester u dat boek gegeven, om er taal uit te leeren? »Neen, vader, maar....!
»Stil maar jongen, 'k weet het al! Ga maar eens mee!”

Gerrit volgt vader naar de bakkerij en moet het aanzien, dat »Anna Rooze” met al de sympathie- en antipa-
thiewekkende personen in vaders oven verdwijnt.

»Gerrit! nog eenmaal zeg ik het u, ik wil niet, dat ge zulke boeken leest. Ge moet mij vooraf laten zien, wat
ge wenscht te lezen of een bewijs van meester hebben, dat hij u toestemming geeft en het voor u nuttig
keurt. Betrap ik u nog eenmaal, dat ge mijn verbod overtreedt, dan is heel het leeren uit en kunt ge voor

I”

mij roggedeeg kneeden, dan zal de lust tot lezen wel door de moeheid der leden verdwenen

Meer zei vader niet op dat oogenblik en Gerrit mocht weer naar boven gaan, om nu waarlijk een stuk taal
in te pompen, dat hij den volgenden dag moest opzeggen.



Vaders maatregel was kras, maar toch goed. Zeker, 't is veel aangenamer een boeiend verhaal te lezen, dan
de klassen der sterke werkwoorden van buiten te leeren; maar menig jongmensch weet zijn eigen best nog
niet. Later is Gerrit zijn vader erg dankbaar geweest. Er is een degelijk onderwijzer uit hem gegroeid, die
met eere in de christelijke school heeft gewerkt en toen hij op rijperen leeftijd »Anna Rooze” weer las, be-
greep hij eerst, hoe verderfelijk dat boek was voor een jongen van zestien jaar van zoo weinig ontwikkeling.

Gerrits vader is in dezen een voorbeeld voor alle huisvaders. Ja den regel wordt er te weinig acht geslagen
op wat de aankomende jongeling en jongedochter leest en wordt het te weinig verstaan: verkeerde boeken
zijn haast nog gevaarlijker dan verkeerde vrienden, 't Is zoo, de meeste ouders kunnen het goede of ver-
keerde van menig boek niet beoordeelen; maar dan is er immers raad te vragen bij anderen, die meer wijs-
heid hebben!

Ouders, waakt over uw kroost, groot en klein! Uw verantwoording is zoo zwaar en Satan gaat om als een
brieschende leeuw en vertoont zich in alle vormen, liefst in zeer schoone.

Geschledenls der Noord-Nederlandsche letterkunde 1902 1904 7
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Een bloemkrans, 1904:
J. J. CREMER.
De storm voor den wal 61
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Overzicht der Nederlandsche letterkunde, 1905:

tuigt, en de beminnelijke schilder Jacorus Jay Creser,
in 1827 te Arnhem geboren, in 1880 te 'sGravenhage
overleden. Om de edele, menschlievende strekking ver-
dienen zijne romans zoouls Anna Rovze (1867) en Honna
de Freule (1872) vermelding. Met veel bijval werden zjne
beide tooneelstukken, Boer on Edelman (1864) en Enma
Berthold (1865) vertoond, maar uitmuntend zijn zijne,
grootendeels in Gelderschen tongval onder den titel
Ovorbetusche wovellen. geséhreven, idyllische, najefgoestige
verhalen it het boerenleven, die hij meesterlijk wist
voor te dragen. Sinds den dood van Lindo kon men

De ontwikkelingsgang der Nederlandsche letterkunde, 1908:

Dutzeltde kan ongelukkig niet gezegd worden van CREMER'S
romans. De Daniél Sils (van 1856) bezit niets, waardoor hij
zich bijzonder onderscheidt. Meer opgang maukte in 1568 de
Anna Rooze, waaraun trouwens het te onrechte van kinder-
moord betichte boerenmeisje Hanneke Schoffels met haar
Overbetuwschon tongval de meeste bekoring geelt, terwijl zij,
als zonder schuld preventief in hechienis genomen, bhet mee-
gevoel van den lezer wekt en den schrijver de gelegenheid
biedt, een bezielend pleidooi te houden tegen de onrechtvaar-
digheid der preventieve gevangenschap. Werd daardoor dit
werk tot een belangwekkenden strekkingsroman, bij werd dat
nog te meer, omdat in de hoofdpersoon Anna Rooze zelve cen
doorloopend pleidooi wordt geleverd voor de voortreffelijkhieid
der moderne richting op godsdienstig gebied. Een ze fie pleit
had Creser ook reeds in 1880 gevoerd met zijne beide bijeen-
hoorende novellen ,Kees Springer in en buiten de kerk".

Met den daarop volgenden onverkwikkelijken roman Dokier
Helmond en zijn wroww (van 1870) heeft CreuEr zich geheel
in de armen der realistische zielkunde geworpen, en met de
Tooneelgpelers (van 1875) een terrein hetreden, waarop hij te
weinig e huis was. Veel meer beteekeniz had in 1878 zijn
bekunopte roman Hannae de Frewle, die meer kunsteenherd bezit
dan b.v.  Anua Rooze", al gaat hij ook mank aan hetzelfde

euvel als alle sirekkingsromans. Het arbeidersvruagstuk, dat
hierin. ook in den vorm eener werkstuline hohandald wasd

Historische schets van de Nederlandsche letterkunde, 1908:



Weekblad voor de bloembollencultuur, 12 september 1913:

De kinomatograaf, 3 oktober 1913:
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DE KINEMATOGRAAF wer puscan DE FILM

Howuasn

De Vries Mulder & C°.
Electro-Technische fabriek
WATERGRAAFSMEER.

BIOSCOOP-DYNAMO's met 2 JAAR
- garantie 85 volt, 54 ampére T 175.—
LEVERING UIT VOORRAAD.

mont™ tegemoet. Ook: hier dwong echier, als bij Edisons
kinetofoon, het prachlig samengaan van beeld en stem
cen oprechte bewondering en grooten eerbied af onder
de enthousiaste toeschonwers.

Laalste berichten.
EEN BIOSCOOP-ALLEGAARTJE.
(Van oazen Parijschen eorrespondent)

+ Indi# reuzen-succes zullen

vroeger 200 boeiden, Onwillekeurig nam ik zelf na 't
zien van den prachtfilm , Alleen op de Wereld”” 't boek
Yo et ter hka:d- En bﬂﬂt do;mlfldmmme'n me
weer heerlijke tijden uit mijn jongensjaren in de
gedachte, toen dit boek mij menig zalig uurtje ‘van
ontspanning verschafte. § e (0 ;

D ke littéraire films kunnen voor de ontwikkeling
van 't volk zéér belangrijk zijn. En ook voor ontwikkelde
menschen Toont 't waarlijk de moeite deze films te
gann zien, Naast Alleen op de Wereld zijn er reeds
andere films in bewuklﬁ of ullgegeven zoaals : lvan-
hoe, Roger de¢ Geschandviekte, Germinal, Les Trois
Mot ires, Les Misérables, enz. ;
In mijn gedachten zie ik ook reeds Hollandsche
werken, zooals Hildebrand's Camera Obscura, Multatuli's
Max Havelaar, van Koetsveld's Pastorie van Mastland,
Cremer’s Ant Rooze, van Lennep’s Klaasje Zevenster,
enz. enz. Z:‘umimd& Vgukdljk;“lxllnﬂdsche Tilm-fabri-
kanten vin n de Nederlandsehe literatuur prachti %e
scenario’s, waarvan de films in Holland mwﬁ als in

oogsten.

Feitelijk moest de ng het in beeld brengen
van onze Hollandschie werken door een subsidie aan-
wakkeren. Misschien komt dit nog, als wij ook eens,
mnakﬂ‘ Is in Frankrijk, een ministerie van Schoone Kunsten

jgen.

Vragen van opvoeding, 1913:
Bij werken van letterkundigen aard staat een che-
‘rub met een vlammend zwaard, die hen, die vragen
naar de waarheid, afweert. Toch zit er bij ons allen
die zucht in, te willen weten of het waar gebeurd is,
Ik herinner mij, hoe levendig Cremers Anna Rooze
mij interesseerde, en welke plannen voor onderzoek ik
maakte, (ik was denkelijk 13 jaar) wijl het verhaal
in een reéel landschap speelt, ergens op de Veluwe.
Die vraag naar realiteit van een verhaal komt bij
de meeste kinderen op het zevende jaar, bij anderen
iets later. Ze vragen dan, hopend op een ontkennend
antwoord, als het verhaal iets beangstigends voor hen
heeft, verlangend naar een bevestiging, als het een

Vragen van Opvoeding. 6

Uitgave Romantische werken, 1917. Blauwe omslag.

ANNA ROOZE

DOOR

d. J. CREMER.

Achiste druk.

LEIDEN. — A. W. SUTHOF¥'S UITG.-Mu.

Het vrije woord, 20 oktober 1920:
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Standaardcatalogus van het R.K. centraal bureau, 1925:



De vrouw en haar huis, 1 december 1927:

C. VAN SCH 4 K- BELMANN

’Vumﬂammwmn war
:wwmwwuwmm
 buiten bewogen, en § '

.:n .lv v‘_"‘;(\; TP ]

R.K. tijdschrift voor kerk, 8 oktober 1928:



ja op vrijheidsberooving.

"t Is waarlijk al erg genoeg, dat iemand uit wette-
lijke noodzakelijkheid in hechtenis kan worden gesteld,
al vloeit daaruit veel leed voor hem voort — leed, dat
soms ten onrechte blijkt aangedaan. De gevallen zijn
toch niet zeldzaam, dat iemand in voorloopige hech-
tenis werd gehouden, die later bleek onschuldig te zijn.
Dit euvel is reeds zoo oud. dat de romanschrijver J. J.
Cremer — een van voor de Tachrigers! — er in zijn
~Anna Rooze" tegen te keer ging.

Nu kan in vele gevallen de voorloopige hechtenis
niet gemist worden — zie boven — doch men moet
haar blijven beperken binnen de tot dusverre geldende
grenzen, welke vaak al wijd genoeg getrokken blijken.

Zeer zeker gaat het niet aan, iemand in hechtenis
te houden om redenen, buiten vrees voor herhaling
van het misdrijf, vrees voor vlucht of buiten het be-
lang van het onderzoek.

Waar is toch dan de grens?

Laten we het geval van drankmisbruik eens ne-
men. lemand vergreep zich aan andermans goed onder
den invloed van den drank. Is dat op zichzelf reden

Leen Wouters op de kweekschool, 1929:

+Gaat het je wat aan?” informeerde Leen nijdig. Hij
‘groette Jo met een handbeweging, gaf zijn zusje ,,de leste” en
pakte zich haastig weg. v,
" Thuis, op zolder. dacht hij over het gebeurde na. Hield hij
nu van Jo of hield hij eigenlijk nief van haar.... In Haarlem
had hij bijna niet aan Jo gedacht... In zijn droomen had
ze bijna geen rol gespeeld. Hij had Nelly, Esther Summerson,
Anna Rooze, milady Carlisle, de roos van Dekama en ontels
bare, andere jonkvrouwen beurtelings bemind en Donna
Flor was hij ook nog niet vergeten. Maar Jo.... Zou hij
verlangd hebben ze op ziin schoot te nemen en haar te
kussen als ze niet was gaan huilen? Toch voelde Leen dat
hij niet enkel uit medelijden gehandeld had. Zoodra hij Jo's
lijf tegen zich aan voelde was hij bezeten door een razend
drift om haar te zoenen.... ja, hij had nog veel meer ges
wild ... Kon je zoo dan ook van een meisje houden, zelfs
al kon je niet eens een fatsoenlijk gesprek met haar voeren?
Of had hij nu net gedaan als zijn kameraden op het Bol-

Arn. Saalborn — Het ontwaken van het sociale bewustzijn in de litteratuur. Amsterdam : H.J. Paris,
1931. p. 102-103.



Drie eeuwen bloembollenexport, 1938:



De Hobabo, 3 oktober 1941:
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Standaard %Ivor

Thomas Moore

Trivmph of Holland

Van Berghem (John Bright)
Van Gooyen

Verboom (Pottebakker scarlet)
Vesuvius

Wapen van Leiden
Washington

Wildfire

Zilveren Bruid van Haarlem

DUBBELE VROEGE TULPEN

/\da
Admiraal de Ruyter
Alba Maxima
Alice
:tmerillt‘a N —
Anna RKoos (Allnl 00
Anna Rooze (Anna Roos)
ity o

anc bordé pourpre
Blanche hative
Carmen Sylva
Cochineal
Count of Leicester
Couronne a merveille
Couronne des Roses
Distinction
Duc de Bordeaux
Due van Toll
Duke of York
Felicitas
Fluweelen Mantel (Velvet Gem)

Gele Roos (Yellow Rose)
aorin Salic

Weekblad voor bollencultuur, 20 augustus 13:

Buigingsverschijnselen in het Nederlands, 1947:
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31. Daar lits-jumeaux als meervoud ontleend is (in de franse uit-
spraak: li jiimo), is bij de heersende schrijfgewoonte geen dwingende reden
die spelling te wijzigen. ,,(Ze) trok de spreien recht op de lits-jumeaux”
(v. Gogh-K., Schuld 182). In een vertaalde roman trof me: ,Het was de
helft van een lit-jumeau, het bed van den apotheker zaliger misschien”
(Karhuméki 115); in Cremer's Anna Rooze 2 was het weer anders, half
om half: ,.een sterk heimwee naar het fiksche lit-d’ange-jumeaux, 't welk
hij aan De Boompjes met zijn Goeie Zwartje deelde” (III 201; 297: , binnen
't groote lit-d'ange”). Van tableaux-vivants (vgl. [10]) houd ik ,tablvi-
va-s” voor de nederlandse uitspraak: ,,Het zijn als het ware bewegende
schilderijen, tableaux-vivants of pantominen” (Uri 145); hiernaast het
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Hugo Sanders — Jacob Cremer, 1952:
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Letterkundig woordenboek, 1952:

[Anna Rooze]

Anna Rooze, roman van Cremer, zie daar. Maakte bij zijn verschijnen, 1867, zeer

grote opgang.

Toos Streng — Realisme in de kunst- en literatuurbeschouwin

De schaduwzijden van de realistische methode

Het eerste gevaar dat de realistische kunstenaar bedreigt, is de schildering van het
lelijke en onzedelijke. Daarnaast doet zich een aantal specifieke problemen voor,
waarvan het gevaar van detailrealisme het belangrijkste is. ].]. Cremer, die ‘de
realistische methode (...)

[p. 160]

in zoovele opzichten met het schoonste gevolg’ heeft toegepast,® en door Ten
Brink met J. van Lennep en Gerard Keller tot de betere contemporaine realistische
schrijvers wordt gerekend, heeft niet overal de klippen van deze methode weten te
omzeilen.

Een (...) schaduwzijde van het realisme is de dikwijls onnoodige uitvoerigheid
in kleine bizonderheden en de noodlottige gevolgen daarvan: langdradigheid
en wijdloopigheid. Honoré de Balzac wordt nog steeds vermeld, om de
ongelooflijk lankwijlige persoonsheschrijvingen. (...) Op deze wijze wordt de
gantsche ekonomie van het kunstwerk verbroken, sommige hoofdstukken
breiden zich uit tot in de onbeduidendste détails en de hoofdhandeling wordt
door talrijke kleine tusschenvoorvallen verdrongen.

Ook besteedt Ten Brink aandacht aan een aantal technische aspecten die verband
houden met de realistische methode, bijvoorbeeld de vraag of een schrijver in een
contemporaine roman werkelijk bestaande Nederlanders met naam en toenaam als
romanpersonage mag opvoeren. Cremer laat zijn personages hestaande medische
hoogleraren raadplegen, en de romanfiguren discussiéren over de laatste romans
van Toussaint. Tk ben met die nieuwigheid niet ingenomen’, doet Ten Brink de zaak

af € Een andere vraag is hoe de tekst van de personages weergegeven moet
m i Aa

nnlrtnal

g, 1995:

Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink],

Letterkundig intermezzo’, 0.a. over Anng
Rooze, van JJ. Cremer, Nederland 1868 1, p.
430-447: 443. Ten Brink publiceerde eerder
onder het pseudoniem Jan de Regt III. Wat
hem bewoog het gepromoveerd pseudoniem
‘Dr. Alexis van Staden’ te kiezen weet ik niet.
Is het gebruik van een pseudoniem
ingegeven door de vrees dat Ten Brinks
omvangrijke produktie, verspreid over
tijdschriften van uiteenlopende signatuur,
zijn geloofwaardigheid zou aantasten?

Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]
‘Anna Rooze, p. 445, De vergelijking tussen
Cremer, Van Lennep en Keller is te vinden
in: Dr. Alexius van Staden [Jan ten Brink],
‘Letterkundig intermezzo’, 0.a. over
Nederduitsch tijdschrift 1867 en De plannen
van Peerjan, van D. Sleeckx, Nederland 1868
II, p. 452-479: 471.
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breiden zich uit tot in de onbeduidendste détails en de hoofdhandeling wordt
door talrijke kleine tusschenvoorvallen verdrongen.

tijdschriften van uiteenlopende signatuur,
zijn geloofivaardigheid zou aantasten?

@ Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]
Anna Rooze, p. 445. De vergelijking tussen
Cremer, Van Lennep en Keller is te vinden
in: Dr. Alexius van Staden [Jan ten Brink],
‘Letterkundig intermezzo’, 0.a. over
Nederduitsch tijdschrift 1867 en De plannen

Ook besteedt Ten Brink aandacht aan een aantal technische aspecten die verband
houden met de realistische methode, bijvoorbeeld de vraag of een schrijver in een
contemporaine roman werkelijk bestaande Nederlanders met naam en toenaam als
romanpersonage mag opvoeren. Cremer laat zijn personages bestaande medische
hoogleraren raadplegen, en de romanfiguren discussiéren over de laatste romans

van Toussaint. Tk ben met die nieuwigheid niet ingenomen’, doet Ten Brink de zaak van Peerjan, van D. Sleeckx, Nederland 1868

af @ Een andere vraag is hoe de tekst van de personages weergegeven moet
worden. Hoe getrouw moet de schrijver zijn bij de weergave van spreektaal
(Cremer schrijft ‘niewaar’ en ‘worje’)? Mag een schrijver een straatjongen platte
uitdrukkingen in de mond leggen?

De realistische methode, door Cremer in zoovele opzichten met het schoonste
gevolg toegepast (...) leidt hem elders weer op klippen, die beter vermeden
waren. Tk laat de realistische spelling van woorden als: ‘nee’, ‘niewaar’, ‘worje’,
‘visionomie’ (...) ongemoeid (...). Doch geene amnestie voor zegswijzen, als bij

jufvrouw Haverkist dikwijls voorkomen, die steeds met ‘een opsmak’ spreekt.

Ook Le Village eet ‘smakkend’, Le Village heeft ‘geboft’ (...). De dames heeten
dikwijls ‘poeleke’, Emma ‘dat blonde poeleke’, heeren spreken elkaar met
den term: ‘broekie’ aan!

Ziedaar de schaduwzijde der realistische manier, wanneer deze wordt

10, p. 452-479: 471.

Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]
Anna Rooze, p. 442. Ten Brink spreekt over
een ‘nieuwigheid’, maar Cremer is zeker niet

de eerste schrijver die dit doet. ]. Hoek
bijvoorbeeld deinst er in 1857 niet voor
terug in een novelle een gesprek te
beschrijven tussen Potgieter, Tollens en
Thorbecke die elkaar op straat ontmoeten.
Critici tonen zich over deze vrijpostigheid
eerder geamuseerd dan vertoornd (zie: Dixi,
over De godsdienst in het leven, voorgesteld
in novellen, door . Hoek, Het leeskabinet
1857 (Bibliographisch album), p. 6-8: 7).

toegepast zonder angstige zorg voor zekere grenzen, die de smaak van den
kunstenaar met onverbiddelijke gestrengheid behoort te stellen. Zeer ter snede
zegt Alphonse Karr ergens, dat zoo men onder Realisten kunstenaars verstaat,
die de natuur kopiéeren

Aafke van de Woud — Bataafse hut, 1998:
6 Historisch bewustzijn (epiloog)

In de vijf voorgaande hoofdstukken van dit boek 1s naar voren gekomen dat de
voorstellingen die de samenleving zich van het oudste Nederland en zijn bewoners
vormde, fundamenteel 1s veranderd. Hoewel in dit boek steeds naar het werk van
individuele geleerden is gewezen, voltrok die verandering zich inderdaad in de
samenleving als geheel. Door middel van lezingen, populair wetenschappelijke
publicaties, via het onderwys druppelden de nieuwe vreemde inzichten door en
begonnen ze te groeien. Zelfs via amusante lectuur vonden ze hun weg, zoals een
tatereeltje in Anna Rooze (1867) laat zien, een roman van de zeer populaire J.J.
Cremer. Een officier schept op over de feiten der wetenschap: de aarde 1s miljoenen
jaren oud, de mensheid tienduizenden, en Darwin heeft aangetoond dat er een
ontwikkeling in de natuur 1s die niet uitsluit dat wij mensen niet alleen van de apen
afstammen, maar via hen zelfs van eencellige diertjes. De dames in het gezelschap
zijn geimponeerd. En daar ging het ook om.’

M. Mathijsen — De geest van de dichter, 1998:



Ja, weet u, men zegt dat u wel eens boeken geheel alleen voor uzelf en een paa.
vrienden laat drukken, zoals een biografie van Gerard Bilders en een studie over
Jacob Jan Cremer.

U heeft oortjes tot op de punt van uw schoenen mevrouw, maar laat u zich toct
niet in met geruchten en lasterpraat. Overal is wel zo'n hatelijke luistervink die zijr
oren aan muren legt en rondbazuint wat hij maar gedeeltelijk verstaan heeft.
Liever geef ik u een ferm antwoord dan dat u met halve wijsheden rondloopt. Over
Cremer heb ik geen studie geschreven, maar een ordentelijke beoordeling van zijn
roman Anna Rooze, die was bedoeld voor De Spectator. Cremer is echter redacteur
van dat blad, en de overige redactieleden dachten hem een dienst te bewijzen door
die recensie af te wijzen. Daaruit blijkt dat zij hun redacteurschap slechts als een
liefhebberij beschouwen, als een baantje voor verloren ogenblikken, en dat ze niet
met hart en ziel aan de letterkunde hangen. Toen heb ik die kritiek apart laten
drukken in een boekje, maar mijn vrienden raadden mij de uitgave af, want Creme
zou er letterkundig door vermoord worden. De gedachte dat die batavier zich
erdoor gekwetst zou voelen, deed me besluiten het opstel te verdonkeremanen. Ik
heb de oplage in mijn moestuin gebruikt, ze met bittere tranen van schrijvers-
eigenliefde zelf begraven en de kosten van het drukken betaald. Ons land is veel te
klein om zich vrij in te bewegen.
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2, JJ. Cremer, Anna Rooze

Dat de afzondering van een christelijke moraal uit de literatuur niet
verward mag worden met het autonoom worden van het letterkundig
domein, bewijzen de twee recensies van ].J. Cremers roman Anna Rooze
die in De Tijdspiegel verschenen, geschreven door P. Bruijn en S.EW.
Roorda van Eysinga.” De uitgetreden predikant Bruijn, die we al kennen
van zijn Strau3-recensie in De Tijdspiegel, gaf lucht aan zijn bezwaren
tegen het letterkundige realisme door een kritische analyse van strikt
literaire, merendeels compositorische kwaliteiten van de roman. Zijn
negatieve eindoordeel wordt weersproken in de recensie van spiritist
en multatuliaan Sytze Roorda (1827-1897), die Cremer op het spreckge-
stoelte plaatst dat predikanten hebben moeten ontruimen (zelf legde hij
in hetzelfde jaar 1868 zijn ambt van predikant neer). Roorda meent dat
de roman het morele gezag van de kerk heeft overgenomen en door zijn
onbevooroordeelde weergave van de werkelijkheid de beschaving krach-
tig bevordert. Cremer lest de dorst van de menigte “naar frissche teugen
van zuiver ideaal genot, teugen, geschept uit de eerste bronnen van het
ware en schoone.* De ‘drie grootste gruwelen van onzen tijd, onze kolo-
niale politick, de slavernij der fabrickskinderen, de ontucht hebben ook
het onsterfelijk protest van drie onzer grootste dichters te voorschijn
geroepen, zo schrijft hij: de Max Havelaar, Fabriekskinderen van Cremer
en Klaasje Zevenster van Van Lennep - de roman die de Tijdspiegel-
redactie eerder liever doodzweeg.”

kan in de tweede helft van de jaren zestig ook worden opgemerkt op letter-
kundig gebied, als de realistische roman zich nadrukkelijk manifesteert en
Huet zijn Litterarische Fantasién en Kritieken publiceert. Het zijn de jaren
waarin I.J. Polak (1844-1908) in het tijdschrift kriticken schrijft, een letter-
kundig criticus die zich kan meten met Huet,* maar tegelijkertijd ontbre-
ken besprekingen van opmerkelijke realistische romans als Van Lenneps

69
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Klaasje Zevenster of Adriaan de Mérival van Allard Pierson. Cremers Anna
Rooze werd wél besproken, maar liefst tweemaal: de ongunstige recensie
van P. Bruijn werd meteen weerlegd in een kritiek van S$.EW, Roorda van

Eysinga.

Gretha Donker en Sjoerd Faber - Literaire kindermoorden bij J.J. Cremer, 2000:
Volledig artikel: https://www.nidaa.nl/images/donkerfaber-2000-cremer.pdf



Gretha Donker en Sjoerd Faber

Literaire kindermoorden bij
J.J.Cremer (1827-1880)

De geéngageerde negentiende-eeuwse romancier J.J.
Cremer gebruikte regelmatig het gegeven van de kin-
dermoord om zijn lezers te schokken en aldus attent te
maken op sociale misstanden als kinderarbeid en de
gevolgen van verkeerde toepassing van het dwangmid-
del voorlopige hechtenis. Donker en Faber onderzoe-
ken zijn oeuvre.

In dit artikel gaat het vooral over kindermoord. Gebruikelijk is het deze
term te reserveren voor het doden van een pas geboren kind, een misdrijf
dat ons wetboek van strafrecht in art. 290-292 strafbaar stelt." We behan-
delen dit onderwerp, anders dan in Nederland tot dusver gebeurd is, van-
uit een literaire invalshoek, in een ruimere betekenis.” Beschreven wordt
hoe de in de negentiende eeuw razend populaire schrijver J.J. Cremer aan
de term kindermoord inhoud geeft. In zijn Fabriekskinderen (1863) betreft
het de lichamelijke en geestelijke massamoord op fabriekskinderen. De
mysterieuze moord op een pasgeboren baby gebruikt hij als spannend
motief in zijn roman Anna Rooze (1868).

Bij beschrijving van deze literaire kindermoorden alleen blijft het niet.
MNAL Aa vivaalraliilhald ccvancdl adlithaba bl lona AP Lo e M
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Onzichtbaar, integer, weinig gerespecteerd, 2012:
ook uit de stedelijke reglementen op te maken. De overdag dienstdoende dienaren werden, ter
onderscheiding van de ook in gemeentedienst zijnde nachtwakers, steeds vaker als zodanig
aangeduid. Begin jaren zestig benutte de veelgelezen historicus Willem Hofdijk het begrip nog in
de traditionele betekenis van vertegenwoordiger of spion toen hij schreef: ‘De dienaars en
wachts zijn de openbare agenten, maar een grooter aantal staat in geheime betrekking tot de
Justitie.’53 Maar enkele jaren later gebruikte de populaire schrijver Jacob Cremer de term in zijn
roman Anna Rooze al met de moderne connotatie van uitvoerend orgaan, belast met omvattend
toezicht: ‘In een oogenblik zijn er vijf — tien — vijftien en meer personen bijeen. Wie er wezen
moest, ontbreekt er: een agent van politie. Denk je, mijnheer, dat een agent van politie zes
lichamen en misschien oogen overal heeft.'54 Hoewel in Nederland nog geen sprake was van
georganiseerde politie die omvattend toezicht hield op een vast territoir, blijkt uit deze passage
dat het moderne concept al wel begon in te burgeren.
55
J.W. Hofdijk, Ons voorgeslacht. Amsterdam 1859-1864, 149. 54 J.J. Cremer, Anna Rooze, dI. 2.
Amsterdam 1868, 309. 39
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. Verfiigbarkeit in lhrer priifen

Introductie over Anna Rooze, 2026 op Youtube.

Overzichtskaarten 2026:
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De Verloren Onschuld Het Kille Contrast

het definitieve einde van De warme sfeer van de
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kasteel van Oom Lijning.
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